Neple\awet iek$éja akumulatora vai ta elementu

Tssleg

Ja akumulatoram paradas noplide, nepielaujiet Skidruma
nokli$anu uz adas vai acis.

Netiek paredzets, ka iek$gjo bateriju maina lietotajs pats.
Izmantojiet tikai uzlades korpusu, kas iek|auts Minor IV
austinu komplektacija.

ATRUNA

Treso personu pakalpojumu pieejamibai var bat
nepieciesami atseviski ligumi starp Jums un jebkuru treso
personu, un Zound Industries International AB neuznemas
atbildibu par $adu pakalpojumu pieejamibu.

Uzraditais skanésanas laiks ir aprékinats ar nejausu
muzikas izveli, atskanojot mérena skaluma.

Seit ietverta informacija ir pareiza publicé$anas bridi
ar atrunu saistiba uz teksta redakcionala rakstura

Pas de hoofdtelefoon niet aan, haal hem niet it elkaar,
maak hem niet open, laat hem niet vallen, maak hem niet
kapot en maak er geen gaten of scheuren in.

Verhit hem niet boven de 45 °C (113 °F).

Veroorzaak geen kortsluiting van de interne batterij of
de cellen daarvan.

Laat in het geval van een lekkende batterij de vioeistof
niet in contact komen met de huid of de ogen.

De interne accu kan niet door de eindgebruiker
vervangen worden.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde laadbehuizing met
de Minor IV-oordopjes.

VRIJWARING

De beschikbaarheid van diensten van derden kan aparte
overeenkomsten tussen jou en derden vereisen en Zound
Inuusl_nes International AB is niet verantwoordelijk voor de

kladam. lerices darbiba ir atkariga no
un tas funkcijas un saderiba var mainities, atjauninot
programmaturu.

Ar 80 Zound Industries AB pazino, ka §is izstradajums un
komplekta ieklauta baterija atbilst Direktivai 2014/53/ES un
Regulai 2023/1542/ES par baterijam.

Maksimala RF parraides jauda:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Ladeétaja nodroginatajai jaudai ir jabat robezas starp 1.0
vatiem, kas ir radioiekartai vajadziga minimala jauda, un 2.3
vatiem, kas ir radioiekartai vajadziga maksimala jauda, lai
sasniegtu maksimalo uzlades atrumu.

Lai izlasitu atbilstibas pazinojumu, lidzu, apmeklgjiet So
timek|a vietni: www.marshallheadphones.com/doc

Dizains radits Stokholma e Izgatavotas Kina

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Niet geschikt voor kinderen tot drie jaar. Bevat
% kleine onderdelen die verstikkingsgevaar kunnen
veroorzaken

Langdurige blootstelling aan luide muziek of geluid
kan gehoorbeschadiging veroorzaken. Luister niet
op hoge geluidsniveaus gedurende langere tijd om
gehoorschade te voorkomen.

Elektrische producten, kabels, batterijen,
verpakking en de handleiding dienen niet te
worden gemengd met huishoudelijk afval. Voor
de juiste afvoer dient u deze producten naar
B cen speciaal inzamelpunt te brengen waar ze
gratis worden ingenomen, of u brengt deze naar
uw lokale winkel. De juiste afvoer bespaart op
grondstoffen en voorkomt negatieve effecten op de
gezondheid van mens en milieu.

Breng de defecte oplaadbare batterij naar een speciaal
ophaalpunt of terug naar de winkel, om mogelijke schade
voor het milieu of de menselijke gezondheid door vuilstort
te voorkomen.

WAARSCHUWINGEN

Stel uw geluidsbron in op laag volume voordat u de
hoofdtelefoon gebruikt.

Gebruik deze hoofdtelefoon niet als u een motorvoertuig,
fiets, of machine bestuurt, of in situaties waarin het niet
kunnen horen van geluiden van buitenaf een gevaar kan
opleveren voor u of anderen.

Het gebruik van deze hoofdtelefoon beperkt uw
capaciteit om geluiden om u heen te horen, ongeacht
het geluidsvolume.

Buiten bereik houden van vuur, water en apparatuur
met hoog voltage.

heid van dergelijke diensten.
De weergegeven speeltijd wordt berekend aan de hand van
een willekeurige selectie van muziek, afgespeeld op een
gemiddeld volume.

De informatie in dit document is correct op het moment
van publicatie, onder voorbehoud van redactionele fouten.
Dit product is software-onafhankelijk en de functies en
compatibiliteit kunnen wijzigen als de software wordt
bijgewerkt.

Hierbij verklaart Zound Industries AB dat dit product en de
meegeleverde batterij voldoen aan de Verordening 2014/53/
EU en 2023/1542/EU inzake batterijen.

Maximaal RF-zendvermogen:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal
1.0 watt (zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal
2.3 watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Ga voor de conformiteitsverklaring naar deze website: www.
marshallheadphones.com/doc

Ontworpen in Stockholm e Geproduceerd in China

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Ikke egnet for barn under tre &r. Inneholder smé
& deler, som kan utgjgre en kvelningsfare.

Dersom herselen utsettes for hayt volum over
@ lengre tid, kan den bli darligere. For & unngé mulig

horselsskade, bor du ikke lytte til musikk pa hoyt
volum over lengre tid.

Elektriske produkter, ledninger, batterier,
innpakning og manual skal ikke blandes med
generell husholdningsavfall. For riktig resirkulering
ta disse produktene til en utpekt henteplass der de

N il ta det imot gratis, eller du kan levere tilbake til
din lokale leverander. Riktig kasting av produkter
sparer ressurser og forhindrer negative effekter pa
menneskehelsen og miljoet.

Avhend defekte oppladbare batterier ved
innsamlingsstasjoner eller lever dem i butikken. Slik hindrer
du mulig miljo- eller personskade som folge av ukontrollert
avhending av avfall.

ADVARSLER

* Skru volumet pa lydkilden ned for du bruker
hodetelefonene.

Disse hodetelefonene ma ikke brukes nar du kjorer,
sykler, betjener maskiner eller der din manglende evne til
&hore lyder kan utgjore en fare for deg og andre.

Disse hodetelefonene begrenser evnen din til & hore lyder
rundt deg, uansett volumniva.

Hold unna ild, vann og heyspenningsutstyr.

Du mé ikke endre pa, demontere, apne, miste, knuse,
stikke hull pa eller pdelegge hodetelefonene.

Ikke varm opp til over 45 °C (113 °F).

Ikke kortslutt det indre batteriet eller battericellene.
Dersom batteriet lekker, ma vaesken ikke komme i
kontakt med huden eller oynene.

Det interne batteriet kan ikke skiftes ut av sluttbrukeren.

Bruk Minor IV erepropper kun med ladeboksen som
folger med.

FRASKRIVINGSKLAUSUL

Tilgjengeligheten av tredjepartstjenester kan nadvendiggjore
egne avtaler mellom deg og eventuelle tredjeparter, og
Zound Industries International AB er ikke ansvarlig for
tilgjengeligheten av slike tjenester.

Erklaert spilletid regnes ut ved bruk av et tilfeldig utvalg
musikk, spilt pa middels volum.

Informasjonen i dette dokumentet er korrekt ved publisering,
med forbehold om redaks]uneHe feil. Dene pruduklet er

og
kan endres nar programvaren blir oppdaten

Zound Industries AB erklarer herved at dette produktet og
det medfplgende batteriet er i samsvar med radiodirektiv
2014/53/EU og batteriforordning 2023/1542/EU.

Maksimal RF-overforingseffekt:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Strommen som leveres av laderen mé vaere mellom
minimum 1.0 watt som kreves av radioutstyret, og maks 2.3
watt for & oppna maksimal ladehastighet.

Samsvarserkleringen finner du pa denne nettsiden: www.
marshallheadphones.com/doc

Utformet i Stockholm  Produsert i Kina

WIKANG FILIPINO

MAHALAGANG MGA TAGUBILIN PANGKALIGTASAN

Hindi angkop para sa mga bata na mas mababa
& ang edad sa tatlo. Naglalaman ng mga maliliit na
bahagi, na maaaring delikado kung mabulunan.

Ang matagal na pagkababad sa malakas na
musika o tunog ay maaaring magdulot ng
pagkabingi. Para maiwasan ang posibleng
pagkasira ng pandinig, huwag makinig ng matagal
sa matataas na antas ng tunog.

Ang mga produktong elektrikal, kable, baterya,
kahon, at ang manwal ay hindi dapat ihalo sa
pangkalahatang basura sa bahay. Para sa angkop
na pagresiklo, mangyaring dalhin ang mga
M roduktong ito sa inilaang pagkukunan kung saan
ay tatanggapin ang mga ito nang libre o ibalik
ang mga ito sa iyong lokal na tagapagtinda. Ang
tamang pagtatapon sa produkto ay nakakatipid ng

Malilimitahan gng paggamit sa mga headphone na ito
ang kakayahan mong makinig sa mga ingay sa paligid
mo, hindi alintana ang lakas ng tunog sa pakikinig.

llayo ito sa apoy, tubig, at mataas ang boltahe na
kagamitan.

Huwag baguhin, pagtanggal-tanggalin, buksan, ibagsak,
durugin, butasin, o pilasin ang mga headphone na ito.

* Huwag initin nang mas mataas sa 113 °F (45 °C).

* Huwag i-short-circuit ang baterya sa loob 0 ang mga
cell nito.

Sa pangyayari ng pagtagas ng cell, huwag hayaang
madikit ang likido sa balat o mata.

* Ang internal na baterya ay walang-pamalit para sa
gumagamit

Gamitin lamang ang kasamang charging case sa mga
Minor IV na earbud.

PAGTATATUWA

Ang pagkakaroon ng mga serbisyo ng ikatlong partido ay
maaaring mangailangan ng mga hiwalay na kasunduan sa
pagitan mo at ng anumang ikatlong partido at ang Zound
Industries International AB ay walang pananagutan para sa
pagkakaroon ng naturang mga serbisyo.

Ang bisa ng baterya ay kinakalkula base sa walang piling
tugtog ng musika, na katamtaman ang lakas ng tunog.

Ang impormasyong nilalaman dito ay tama sa panahon ng
paglalathala, na may paglalaan para sa mga pagkakamaling
editoryal. Ang produktong ito ay nakasalalay sa software at
maaaring magbago ang mga paggana at pagkakatugma nito
kapag nai-update ang software.

Dinisenyo sa Stockholm  Ginawa sa China

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3.
& roku zycia. Zawiera mate czesci, ktére groza
zadtawieniem.
Dtugotrwate stuchanie gtosnej muzyki lub
dzwigkow moze prowadzi¢ do ubytku stuchu.
Aby unikna¢ ewentualnych uszkodzen stuchu,

nalezy unika¢ dtugotrwatego odtwarzania przy
duzej gto$nosci

Elektrycznych produktow, kabli, akumulatoréw,
opakowar i instrukcji obstugi nie nalezy taczy¢ z

0g6Inymi odpadami domowymi. W celu poddania
prawidtowemu recyclingowi nalezy przekazac te

W rodukty do wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie
zostang przyjete bezptatnie lub zwrocic je do
lokalnego sprzedawcy detalicznego. Odpowiednia
utylizacja pozwala zaoszczedzi¢ zasoby i
zapobiega negatywnym skutkom dla zdrowia
ludzkiego i $rodowiska.

Aby unikna¢ zani oraz

af ng mga

epekto sa kalusugan ng tao at sa kapaligiran.
Upang maiwasan ang posibleng pinsala sa kapaligiran o
kalusugan ng tao mula sa hindi makontrol na pagtapon ng
basura, itapon ang depektibong nirere-charge na baterya
sa espesyal na lugar na pagkukunan o ibalik ang mga ito sa
iyong espesya;istang tagapagbenta.
MGA BABALA
* llagay ang panggagalingan ng iyong tunog sa mababang

dla zdrowia i § utylizacja,
wadliwe akumulatory nalezy przekazac do specjalistycznego
punktu zbiérki lub zwrdcic do wasciwego sprzedawcy.

OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem stuchawek zaleca sig ustawienie niskiego
poziomu glo$nosci w urzadzeniu zrodtowym.
Nie nalezy uzywac stuchawek podczas prowadzenia

pojazdéw motorowych, roweru, maszyn oraz wowczas,
gdy ograniczona styszainos¢ otoczenia moze stanowic

lakas ng tunog (volume) bago gamitin ang mga

Huwag gamitin ang mga headphone na ito kapag
nagmamaneho ng sasakyan, isang bisikleta, makina, o
kung saan ang hindi mo makakayan ang makarinig ng
mga tunog sa labas ay maaaring magbigay ng panganib
saiyo at sa iba.

dla uzy lub innych osdb.

Korzystanie ze stuchawek sprawia, ze otaczajace
dzwigki sg sttumione bez wzgledu na gto$nosc
odtwarzanej muzyki.

* Chronic przed ogniem, woda i wysokim napigciem.

Nie nalezy modyfikowac, demontowac, otwierac,
upuszczaé, miazdzy¢, przektuwac ani niszczy¢
stuchawek.

Nie naraza¢ na temperature powyzej 45 °C.

Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia znajdujgcego sie w
s$rodku akumulatora ani jego ogniw.

W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu ptynu
ze Skﬂfq ioczami.

. ik nie moze ieniac baterii

Uzywaj dotaczonego etui tadujacego wytacznie ze
stuchawkami Minor IV,

KLAUZULA

Dostepno$é usmg 0s0b trzecich moze wymagac zawarcia
odrebnych uméw miedzy uzytkownikiem a dowolng osoba.
trzecia; Zound Industries International AB nie ponosi
odpowiedzialnosci za dostepnos¢ takich ustug.

Podany czas pracy jest obliczony na podstawie
przypadkowego wyboru utworéw odtwarzanych przy
$redniej gtosnosci.

Informacije zawarte w tym dokumencie s3 aktualne w .

A utilizacdo destes fones de ouvido limita a sua
capacidade de ouvir os barulhos ao seu redor,
independentemente do volume em que estejam
funcionando.

Mantenha longe do fogo, da 4gua e de equipamentos
de alta tensdo.

Nao modifique, desmonte, abra, deixe cair, esmague,
perfure ou rasgue os auscultadores.

Nao os aqueca acima de 45 °C (113 °F).

Nao cause curto-circuitos na bateria interna ou nas
suas células.

No caso de uma célula vazar, nao permita que o liquido
entre em contato com a pele ou com os olhos.

A bateria interna nao é substituivel pelo utilizador final.
Use apenas a caixa de carregamento com auriculares
Minor V.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADES

A disponibilidade de servicos de terceiros pode implicar
acordos separados entre si e qualquer terceiro, sendo
quea Zound Industries Inlematlunal AB ndo assume a

momencie publikacji, ale moga zawierac btedy
Niniejszy produkt jest uzalezniony od oprogramowania,
a jego funkcje i kompatybilnos¢ moga ulec zmianie w
przypadku aktualizacji oprogramowania.

Zound Industries AB oswiadcza niniejszym, ze ten produkt i
dotaczona do niego bateria s zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE i rozporzadzeniem 2023/1542/UE w sprawie baterii.

Maksymalna moc transmisji RF:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ migdzy
minimalnie 1.0 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a
maksymalnie 2.3 W, aby osiggna¢ maksymalna predkos$¢
fadowania.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie:
www.marshallheadphones.com/doc

w ie o w Chinach

pela di de tais servicos.

0 tempo de reprodugao estabelecido é calculado usando uma
selecao aleatoria de musica, reproduzida em volume médio.

Ainformacdo aqui contida esté correta no momento da
publicac@o, salvo erros editoriais. Este produto depende do
software e as suas funcdes e compatibilidade podem mudar
a0 atualizar o software.

A Zound Industries AB declara, pelo presente, que este
produto e a bateria fornecida estdao em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE e com o Regulamento (UE) 2023/1542
relativo as baterias.

Poténcia maxima de transmisséo de radiofrequéncia:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Para a declaracao de conformidade, acesse o seguinte site:
www.marshallheadphones.com/doc

PORTUGUES

INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Nao indicado para criancas com menos de trés
anos de idade. Contém pecas pequenas que
podem oferecer risco de asfixia.

A exposicao prolongada a misica ou sons altos

& pode causar perda de audicao. Para evitar
possiveis danos auditivos, ndo escute em niveis
altos de volume por longos periodos.

Produtos elétricos, cabos, baterias, embalagens
& 0 manual nao devem ser misturados com o lixo

doméstico em geral. Para a reciclagem adequada,

leve estes produtos a um ponto de recolha
W (esignado, onde serdo aceites gratuitamente

ou devolvidos ao revendedor local. A eliminacao

correta do produto poupa recursos e evita efeitos

negativos na satide humana e no ambiente.

Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a satde
humana causados pela eliminagao nao controlada de residuos,
descarte a bateria recarregével velha em pontos especiais
de coleta ou devolva-a ao seu revendedor autorizado.

ATENGAO

* Ajuste um nivel de volume baixo em sua fonte de som
antes de colocar os fones de ouvido.

Nao utilize estes fones de ouvido quando estiver dirigindo
um veiculo motorizado, uma bicicleta, operando méaquinas
ou em qualquer lugar em que sua impossibilidade de ouvir
05 S0NS externos possa representar um perigo para vocé

ou para outras pessoas.

D ido em Estocolmo e Produzido na China

ROMANA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
Nerecomandat copiilor sub trei ani. Contine piese
& mici care prezinta pericol de sufocare.

Expunerea pe termen lung la sunete puternice
@ poate cauza pierderea auzului. Pentru a

evita afectarea auzului, nu ascultati perioade

indelungate la un volum ridicat.

Produsele electrice, cablurile, bateriile,
ambalajul si manualul nu trebuie amestecate cu
deseurile menajere generale. Pentru reciclarea
corespunzatoare, predati aceste produse la un
N unct de colectare specializat, unde vor i preluate
fara nicio taxa sau returnati-le distribuitorului
local. Eliminarea corecta a produselor permite
economisirea resurselor si previne efectele
negative asupra sanatatii si a mediului

Pentru a evita poluarea mediului sau afectarea sanatatii
in urma eliminarii necontrolate a deseurilor, predati
acumulatorii defecti la punctele speciale de colectare sau
returnati-i distribuitorului.

AVERTISMENTE
* Reduceti volumul sunetului inainte de a utiliza castile.

* Nu utilizati castile cand conduceti un vehicul cu motor,
0 bicicleta sau un utilaj sau in orice situatie in care va
puteti pune in pericol pe dvs. sau pe ceilalti daca nu
auziti sunetul ambiental.

Utilizarea castilor va limiteaza i de aauzi

zgomotele din jur, indiferent de volumul sunetului

din casti.

Feriti produsul de surse de foc, apa sau echipament de
inalta tensiune.

Nu modificati, dezasamblati, deschideti, loviti, striviti,
gauriti sau rupeti castile.

Nu incélziti la temperaturi de peste 45 °C (°113F).

Nu scurtcircuitati acumulatorul inclus sau celulele
acestuia.

Daca exista scurgeri la nivelul unei celule, nu permiteti
contactul lichidului cu pielea sau ochii.

Bateria internd nu poate fi inlocuitd de utilizatorul final.

Pentru castile Minor IV folositi doar dispozitivul de
incarcare inclus.

DECLINAREA RESPONSABILITATII

Disponibilitatea serviciilor terte poate necesita un
acord separat incheiat intre dvs. si respectivul furnizor
tert, iar Zound Industries International AB nu
vespunsabllnatea pentru disponibilitatea serviciilor
respective.

Durata de redare declarata este calculata in baza unei
selectii aleatorii de muzica, redata la volum mediu.

Informatiile prezentate in acest document sunt corecte
la data publicdrii lor, sub rezerva erorilor editoriale.
Acest produs este dependent de software, iar Vunculle si
compatibilitatea sa se pot modifica odata cu

Mepen tem, KaK N0Nb30BATHCA HaYLWHUKAMM,
6

I'pOMKﬂCTb
He nonb3ayiiTech 3TUMY HaywHWKaMu BO BpeMs

TAXENbIM IPOU3BOACTBEHHbIM 060PYA0BAHUEM
Wnu B cnyyasx, Koraa HEecnoco6HOCTb CAbIWATL
OKpyXarLive 3BYK MOXET NpeACTaBNATb ONaCHOCTb
ANS Bac Ui apyrux ﬂlﬂﬂeﬁ.
o I aTUX P
Bawy BO3MOXHOCTb CNbIWATH OKPYXalOLne 3ByKKH
HEe3aBMCUMO OT YPOBHS FPOMKOCTH.
ﬂBD)KHTB HayWHWKK BAANK OT OTHA, BOAbI U
BbICOKOBONLTHOr0 0GOPYA0BAHMS.
3anpeujaeTcs U3MeHATb, pa3bupats, BCKPbIBaTh,
POHATD, IOMATb, NPOKANbIBATH NN U3MENbYATL
HayLWHAKK.
He HarpeBaiiTe ycTPONCTBO A0 TEMNEPATYPbI BbilLE
45 °C ("113F).
3anpelyaeTcs 3akopaimuBaTh BXOASILYIO B KOMIIEKT
ﬁﬂTaDElﬂ Wnm ee A4eKu.
B cAiyyae NpoTeuKM INEMEHTa NHTaHNA HE AONYCKanTe
nonaaaHns XUAKOCTH HA KOXY WK B rnasa.
BcTpoenHas 6aTapes He NOANEXMUT 3aMEHe KOHEYHbIM
nonb3oBaTenem.

HaywHuku Minor IV MOXXHO MCNONb30BATH TONBKO C

software-ului.

Prin prezenta, Zound Industries AB declard ca acest
produs si bateria inclusa respecta Directiva 2014/53/UE si
Regulamentul (UE) 2023/1542 privind bateriile.

Putere maximé de emisie RF:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre
um minimo de 1.0 Watts exigidos pelo equipamento de
radio e um méaximo de 2.3 Watts para que a velocidade de
carregamento maxima seja atingida.

Pentru declaratia de conformitate, accesati urmatorul site
web: www.marshallheadphones.com/doc

Proiectat in Stockholm e Produs in China

PYCCKMI

NPABUNA BE30MACHOCTH

He npe/iHasHayeHo ANA UCNONb30BAHHS AETbMM
Mnajue Tpex net. Menkue JeTanm onackbi npu

3arnateiBaHum.

[inuTenbHoe NPoCNyLNBaHME FPOMKON My3bIKH
WU 3BYKOB MOXET HEraTUBHO CKa3aTbCs Ha
cayxe. YT06bI CHU3UTb ONACHOCTb YXYALIEHNS
cnyxa, nocTapaiTech JOAro He cywarh
TPOMKYIO MY3bIKY.

AnekTpuyeckue n3aenus, kabenu, 6atapeu,
YNAKOBKY 1 PYKOBOACTBO HEMb3st Y TUNIN3NPOBAT

BMECTE C GbITOBbIMY OTXOZAMM. ITU M3AENUs
cnieayeT 6ecnnaTHo nepeaaT Ha yTunM3aumio

M CTIELMANU3VIDOBAHHbIA NYHKT CG0PA UM BEPHYTh
B MarasviH B Bauem peruoxe. MpasunbHas
YTUAU3AUNA N03BONAET IKOHOMUTb PECYDCHI 1
NPEAOTBPALIAET 0TPULATENbHOE BO3EACTBHE
Ha 310DOBLE NIOAEH U OKPYXKAKOLLLYH0 CPEAY.

YT06bI NPEAOTBPATUTb BO3MOXKHbI Bped
i cpeae unu y 300POBbIO OT
HEKOHTPO/MPYEMOY Y TUIM3ALIMU MYCOPa, NoXKanyicTa,
Te Hepa6oTalowue B
Cneunanu3npoBaHHbIe NYHKTbI npuema 6aTapEEK wm
BEPHWUTE WX BALIEMY CNELNanin3upoBaHHOMY AUNepy.

B KOMNNEKT
OrPAHWYEHNE OTBETCTBEHHOCTH

JOCTYMHOCTb CEPBUCOB CTOPOHHUX OCTABLUMKOB MOXET
noTPe60BAT AONONHUTENbHBIX COTNALIEHNI MEX/Y BaM
v TpeTbeil cTopoHoit; Zound Industries International AB He
HECET OTBETCTBEHHOCTM 33 0CTYNHOCT TAKWX CEPBUCOB.

OcTaslueecs BPems BOCMPOU3BEAEHNS PACCHUTLIBAETCA
10 cyyaitHo
npu cpenuew TPOMKOCTH.

Copepxauascsa 3fech MHhopmauus IBnfeTcs

BEPHOI Ha MOMEHT NYGAKKALWK C NONPABKON Ha
peAakTopckue oWmMOKN. Pa6oTa aTOro U3aenus 3aBucut
0T NPOrPaMMHOr0 0GECTIEHEHNs, W ero yHKLMU U
napameTpbl COBMECTUMOCTHM MOTYT M3MEHNTLCA NP

eller aterlamna dem till din lokala &terforsaljare.
Korrekt bortskaffning av produkter sparar resurser
och forebygger negativa effekter pa manniskors
hélsa och miljon.

For att forhindra skador pé var halsa och miljon bor
defekta laddningsbara batterier lamnas in vid en sérskild
uppsamlingsplats eller dér du kopte produkten.

VARNING!

Stéll ljudkéllan pa Iag volym innan du bérjar anvénda
hérlurarna.

Anvénd inte horlurarna medan du kor ett motorfordon,
cyklar eller anvénder nagon typ av maskin. Anvénd dem
inte heller om din begransade férméga att hora yttre ljud
kan innebara en risk for dig eller nagon annan.

Nér du anvander horlurarna begrénsas din formaga att
hora omgivande ljud, oavsett vilken volym du lyssnar pa.

Ha inte hérlurarna i narheten av eld, vatten eller
hdgspanningsutrustning.

Horlurarna far inte modifieras, monteras isar, oppnas,
tappas, krossas, punkteras, dras isar.

Exponera inte for temperaturer dver 45 °C (°113 F).
Kortslut inte det interna batteriet eller battericellerna.

0m nagon av battericellerna skulle lécka: Lat inte
vatskan komma i kontakt med hud eller 6gon.

Det interna batteriet &r inte utbytbart for slutanvandare.
Anvénd endast det medféljande laddningsfodralet med
Minor IV hérlurar.

ANSVARSFRISKRIVNING

Tillgéngligheten av tredjepartstjanster kan kréva separata
avtal mellan dig och den tredje parten och Zound Industries
International AB tar inget ansvar for til av

negativnym Géinkom na ludskeé zdravie a Zivotné
prostredie.

V zéujme zabranenia moznému poskodeniu Zivotného
prostredia alebo zdravia ludi v dosledku nekontrolovaného
zneskodiiovania odpadu, zlikvidujte chybnu nabijatelna
batériu na $pecialnych zbernych miestach alebo ju vratte
$pecializovanému predajcovi.

VYSTRAHY

Pred pouzitim slichadiel nastavte zvukovy zdroj na
nizku hlasitost.

NepoutZivajte tieto sltichadla pri obsluhe motorového
vozidla, bicykla, strn]uv alebo tam, kde vasa

preprecevanju negativnih uginkov na clovekovo
zdravje in okolje
Izrabljene ali okvarjene polnljive baterije odloZite med
odpadke na posebnih zbirnih mestih ali jih vrnite prodajalcu,
da preprecite morebitno $kodo za okolje ali Elovekovo
zdravje zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov.
OPOZORILA
Pred uporabo slusalk nastavite glasnost zvocnega vira
na nizko jakost.

Teh slusalk ne uporabljajte med upravljanjem motornega
vozila, ko\esa ali stro]ev oziroma takrat, ko lahko

pocut zvuk vonku moze preds(avova( nebezpecenstvo
pre vas alebo pre iné osoby.

Pouzivanie tychto slichadiel obmedzuje vasu schopnost
pocut zvuky okolo vas bez ohladu na hiasitost pocivania.
Uchovévajte mimo dosahu ohiia, vody a
vysukonapamveho zariadenia.

netlacte, neprepichujte ani nenicte slichadla.
Nezahrievajte ich nad teplotu 45 °C (113 °F).
Neskratujte internti batériu ani jej ¢lanky.

V pripade vytecenia clankov nedovolte, aby sa tekutina
dostala do kontaktu s pokozkou alebo oéami.

Internd batéria nie je uréena na vymenu pouzivatefom.
Slichadla Minor IV nabijajte iba pomocou dodavaného
nabijacieho puzdra.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

Dostupnost sluzieb tretich stran mdze vyzadovat osobitné
zmluvy medzi vami a akoukolvek tretou stranou, a
t Zound Industries International AB nenesie

sédana tjanster.

Den angivna speltiden beraknas genom ett slumpmassigt

musikval som spelas pa medelhdg volym.

Informationen som finns héri &r korrekt vid publiceringstillfallet,

med forbehall for redaktionella fel. Den hér produkten ar

beroende av mjukvara och dess funktioner och kompatibilitet

kan andras nar mjukvaran uppdateras.

V| Znund Industries AB, forsakrar at( denna produkt och
atteriet o med direktivet

V3MEHEHIN 11U OGHOBNEHIW NPOTrPAMMHOT0

HacToswum Zound Industries AB 3asiBnser, 4To AaHHoe
M3enue v BXOAALLAA B er0 COCTAB aKKyMyNsTopHas
6atapesi COOTBETCTBYOT HOPMATUBHbIM TPEGOBaHNAM
2014/53/EU v 2023/1542/EU B 0THOWEHUN
aKKYMYNIATODHbIX 6aTapeit.

MakcumanbHas MOLHOCTb PaAn04acToTHON nepeayn:
Bluetooth (2402-2480 pbm) < 13 sbm

N5l 03HAKOMANEHNA C iEKN1apauyeii 0 COOTBETCTBAM
nocetute caiT: www.marshallheadphones.com/doc

Paspa6otaHo B CTokronbme ® U3rotoBneto B Kutae

SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

. Produklen arinte Iamphg for barn under tre
& ar, eftersom den innehaller smadelar som kan
orsaka kvavning.
Léngvarig exponering fér hog musik eller andra
ljud kan skada din horsel. Lyssna darfor inte pa
hdg volym under en langre tid.

Elektriska produkter, kablar, batterier,
forpackningar och manualen ska inte sldngas
bland vanliga hushallssopor. For korrekt

atervinning, ta dessa produkter till en
N ppsamlingsplats dér de kan ldmnas in utan avgift

2014/53/EU och harlemnmrdnmgen 2023/1542/EV.
Maximal RF-séndningseffekt:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Den effekt som levereras av laddaren maste ligga mellan
minst 1.0 watt och maximalt 2.3 watt, vilket kravs for att
ladda radit i ihogsta i

zodpovednost za dostupnost takychto sluzieb.

Stanoveny Cas prehravania sa vypocitava pomocou nahodného
vyberu hudby, ktora sa prehrava pri strednej hlasitosti.
Informacie uvedené v tomto dokumente boli spravne v case
publikacie. Redakéné chyby st vyhradené. Tento vyrobok je
zavisly od softvéru a jeho funkcie a kompatibilita sa mozu po
aktualizécii softvéru zmenit.

Spolocnost Zound Industries AB tymto vyhlasuje, Ze tento
produkt a dodana batéria splna]u predpisy o batériach
2014/53/E0 a 2023/1542/EU.Maximalny vykon RF prenosu:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Vykon nabijacky musi byt najmenej 1.0 wattov
pozadovanych radiovym zariadenim a najviac 2.3 wattov,
aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania.

En forsékran om overensstammelse aterfinns pa foljande
: www. com/doc

Designad i Stockholm e Tillverkad i Kina

SLOVENCINA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsahuje malé
Casti, ktoré mozu predstavovat nebezpecenstvo
udusenia.
Dihodobé vystavenie hlasnej hudbe alebo zvuku
moze sposobn stratu sluchu. Ak chcete predist
moznému poskodeniu sluchu, nepoctvajte dihy
¢as velmi hlasni hudbu.

Elektrické vyrobky, kable, batérie, balenie a navod
sa nemaju miesat s beznym domovym odpadom.
Tieto vyrobky vezmite na spravnu recyklaciu na
uréené zberné miesto, kde ho prevezmu bezplatne
W 3(cho vrtia prislusnému miestnemu predajcovi
Spravna likvidacia vyrobku Setri zdroje a zabrariuje

ie 0 zhode najdete na tejto webovej stranke: www.
marshaHheadphones com/doc

Navrhnuté v Stokholme e Vyrobené v Cine

SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh
Q let, ker vsebuje majhne dele, ki predstavljajo
nevarnost zadusitve.

Dalj$a izpostavljenost glasni glasbi ali zvokom
lahko povzro€i okvaro sluha. Da to preprecite, ne
poslusajte dlje asa pri veliki glasnosti.

Elektricnih izdelkov, kablov, baterij, embalaze
in prironikov se ne sme odvreci med navadne
gospodinjske odpadke. Izdelke odnesite na
ustrezno zbirno mesto za recikliranje, kjer jih
N 00 brezplacno sprejeli ali pa jih odnesite
vasemu lokalnemu trgovcu. Ustrezno odlaganje
izdelkov pripomore k varovanju naravnih virov in

zvokov iz okolice predstavlja

nevarnost za vas ali druge.

Med uporabo teh slusalk je vasa zmoznost zaznavanja

2zvokov iz okolice omejena, ne glede na glasnost, pri

Kateri posluate.

Izdelka ne priblizujte ognju, vodi ali napravam pod visoko

napetostjo.

lzdelka ne spreminjaite, razstavljajte, odpirajte, mecite,

stiskajte, luknjajte ali reZite.

Ne segrevajte ga nad 45 °C (113 °F).

Pazite, da ne boste povzro¢ili kratkega stika notranje

baterije ali njenih celic.

Ce zatne iz ha(evue iztekati tekocina, pazite, da ne pride

v stik s kozo ali o€mi.

Internd batéria nie je uréend na vymenu pouZivatelom.

Uporabite izklju¢no priloZeni etui za polnjenje z uesnimi

cepki Minor IV.

ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI

Za razpolozljivost storitev tretjih oseb bodo morda zahtevani

loceni sporazumi med vami in tretjo osebo. Druzba Zound

Industries International AB ne sprejema odgovornosti za

razpoloZljivost teh storitev.

Nazivni ¢as predvajanja je izracunan na osnovi nakljuéno

izbrane glasbe pri srednji jakosti predvajanja.

Informacije, navedene v tem dokumentu, so pravilne v ¢asu

objave. Pridrzujemo si pravico do uredniskih napak. Ta

|zde|ek|e odvisen od programske opreme; njene funkcije
ibil se lahko ob p

opreme spremenijo.

Druzba Zound Industries AB izjavlja, da sta ta izdelek in

prilozena baterija skladna z Uredbama 2014/53/EU in

2023/1542/EU o baterijah.

Najvecja radiofrekvencna prenosna zmogljivost, izrazena v

decibel-milivatih: Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Moc, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 1.0 vatov,

ki jih potrebuje radijska oprema, in najvec 2.3 vatov, da se

doseze najvisja hitrost polnjenja.

Deklaracijo o skladnosti najdete na tem spletnem mestu:

www.marshallheadphones.com/doc

Oblikovano v Stockholmu e Izdelano na Kitajskem
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TURKCE

GNEMLI GUVENLIK TALIMATLARI
(g yas alti gocuklar igin uygun degildir. Bogulma
) tehlikesi olusturabilecek kiiciik parcalar icerir.

Yiiksek sesli miizije veya seslere uzun siire maruz
kalmak isitme kaybina neden olabilir. Olasl isitme
hasarini 6nlemek icin, uzun siire yiiksek ses
seviyelerinde dinlemeyin.

Elektrik drtinleri, kablolar, bataryalar, ambalaj

ve kullanma kilavuzu, genel evsel atiklarla

karistiriimamaldir. Uygun geri doniistim icin liitfen

bu driinleri dicretsiz olarak kabul edilecekleri
I helirlenmis toplama noktasina gotiiriin veya

yerel saticiniza iade edin. Dogru {iriin imhasi,

kaynak tasarrufu saglar ve insan sagligi ve cevre

iizerindeki olumsuz etkilerin dniine gecer.

Kontrolsiiz atiklar nedeniyle cevreye veya insan sagligina
olasi zararlari 6nlemek icin arizal sarj edilebilir bataryay
6zel toplama noktalarina atin veya bunlari yetkili saticiniza
iade edin.

UYARILAR

* Kulakliklari kullanmadan 6nce ses kaynagini di
seviyesine ayarlayin.

* Bu kulakliklari, motorlu tagit, bisiklet, makine kullanirken
veya disaridaki sesleri duyamamanizin sizin veya baskalar
icin tehlikeli olabilecedi durumlarda kullanmayin.

Bu kulakliklari kullanmak dinlerken ki ses sevaesme
i sesleri duyma

sinirlar.
Alev, su ve yiiksek voltajli ekipmanlardan uzak tutun.

Kulakhidi degistirmeyin, parcalarina ayirmayin, agmayin,
diisiirmeyin, ezmeyin, delmeyin veya parcalamayin.

45 °C (113 °F) lizerinde sicakliga maruz birakmayin.
Dahili bataryay: veya pilleri kisa devre yaptirmayin.

Pilin sizdirmasi durumunda, sivinin cilt veya gozlerle
temas etmesini dnleyin.

Birlikte verilen sarj kabini yalnizca Minor IV kulakliklarla
kullanin.

FERAGAT

Uglincil taraf hizmetlerin mevcudiyeti sizinle iigiincil taraflar

arasinda ayri sozlesmeler gerektirebilir ve Zound Industries
International AB bu tip hizmetlerin liyeti icin herhangi

Dahili pil, son kullanici tarafindan degisime uygun degildir.

He ponyckaiiTe KOPOTKOro 3aMUKaHHs: BHYTPILUHBOrO
aKymynsTopa a6o horo KoMipoK.

Y BUNaZKY NPOTIKaHHS PiZIMHK 3 KOMIPOK CAiAKYTE,
106 BOHa He NOTpanuna Ha WKipy a6o B 04i.

3amiHa BHYTPIiLIHBOro akyMynsiTopa KOpUCTyBayem

He nepepbayeHa.

BuKOpUCTOBYIATE 3apAAHWI YTASP, U0 NOCTAYAETHCS
B KOMNNEKTI, nuLwe 3 HaBywHukamu Minor IV.

BIAAMOBA BIJ} BIANOBIAANLHOCTI

KopucTyBaHHa nocnyramu TpeTix CTopiH MoXe
noTPEGYBATU OKPEMUX YTOZ MiXK BaMU Ta TPETLOI0
cTopoHow, i Zound Industries International AB He Hece
BiANOBIAANBHICTb 32 KOPUCTYBAHHS TAKUMM NOCAYramM

YKa3aHuit 4ac BiATBOPEHHS 0GYMCIIOETbCA HA OCHOBI
TPUBANOCTI BIATBOPEHHS KiNbKOX 10BINbHO BUGPAHMX
ayAi03anvciB i3 NOMIPHOK T'YYHICTIO.

Haaeneua TYT iH(hopmaLis npaBunbHa Ha MOMEHT
(i3 po

bir sorumluluk istlenmez.

Belirtilen calma siiresi, orta diizeyde calinan miizigin
rastgele secimi kullanilarak hesaplanir.

Bu belgedeki bilgiler, yazim hatalari hari¢ olmak izere yayin
tarihi itibariyle dogrudur. Bu iiriin yazilima baghdir ve yazilim
giincellendiginde islevleri ve uyumlulugu degisebilir.

de * Gin'de i

BAXIUBI IHCTPYKLYIi 3 TEXHIKU BE3NEKK
He nigxoanTb Ans AiTed 40 TPLOX POKIB,

Q OCKIfIbKU BOHM MOXYTb BABUTUCA ADIGHUMY
LeTanaMm, 3 AKMX CKNafaeTbesa NPUCTPIlt.
Tpusane npocnyxoByBaHHA My3uKi a6o 3BYKiB
i3 BUCOKOIO TYYHICTIO MOXE CTIPUYUHUTI
nopyweHHs cnyxy. LL06 Lb0Oro yHUKHYTH, He
CnyXailTe 3 BENMKOIO TY4HICTIO 3aHAATO AOBTO.

EnekTpuyHi Bupo6u, Kabeni, akymynatopu,
NaKETyBaHHS Ta N0CIGHIK He NOTPIGHO

MOE/AHYBATY 3 IHLLVMM 3araNbHUMU MOGYTOBMMI
BiAxoAam. LLlo6 nepepo6buTH Ui NPOAYKTH,

M Ge3KoLWTOBHO 3AaNTE iX A0 CNeUiaibHOro
NYHKTY NPUioMY a60 NOBEPHITb Y MicLeBMii
NYHKT npopaxy. HanexHa ytunisauis cnpuse
30€peXEeHHI0 PecypciB i 3anobirae HeraTUBHOMY
BNAWBY HA 3A0POB’A NIOAEH | AOBKINNS.

“LL{06 He 3aBAATH WKOAW AOBKINNI0 a60 370p0B'I0 NOAEH,
AKY MOXE CIIPUYMHITIA HEKOHTPObOBAHE CKUAHHS
CMITT, y BUNA/IKY NOWKOKEHHS aKYMYNATOPA fi0ro C1iify
3/1Ti 40 CMIEUianbHOro NyHKTY NPUiAOMY a0 NOBEPHYTH
10 CnIewianiaoBaHoro MarasuHy, fie oro npugaxo.
3ACTEPEXEHHSA

3MeHLTe piBeHb ryYHOCTI Ha AXKEPeni 3BYKY, NEpL HiXK.
BUKODUCTOBYBATH HABYLIHUKN.

He BUKopyCTOBY#ITE iX, KONIM Kepyere aBTOMOGinem,
TaKOX
BYMOBAX, KOJIM HE3[ATHICTb qym HaBKONMWIHI 3BYKM
MoXe GyTi He6e3NeYHOoI ANS BaC a60 0TOYYIOYMX.

Y UyIX HaBYWHYKAX NOraHo YYTHO WYM HABKONO,
HE3aNeXHO Bifl PIBHA ry4HOCTI.

TpumaitTe ix noaani Big BOTHIO, BOAN Ta
BUCOKOBOMLTHOTO 06AHAHHA.

. BHOCUTH 3MiHW B pos6upaty,
BIAKPUBATY, KWAATY, NaMaTH, NPOKONIOBATH 260
po3pisarty ix

He HarpiBaiiTe HaByWHUKM A0 TEMNEPaTYpPU NOHaA
45°C.

iHi NOMUAKMW).
Lie# npucTpiit nporpamHo-3anexwuit. Moro po6ota
T CyMICHICTb MOXE 3MIHIOBATUCH NICNS OHOBNEHHS
NpOrpamMHoro 3aGesneyenHs.

Poapo6neHo y Ctokronbmi ® Bupo6neHo B Kutai

TIENG VIET NAM

HUGNG DAN AN TOAN QUAN TRONG

Khong thich hop cho tré em dudi ba tudi.
C6 chira céc bo phan nhd, cé thé gay

nghen, tac tho.

Tiép xtc lau dai véi nhac hodc am thanh 16n cé

@ thé gay ra diéc. D& tranh anh hudng dén thinh
gidc, vui long khéng nghe nhac & mirc am lugng
16n trong thoi gian dai.

Khong dugc dé 1an cdc san pham dién, cap,
pin, bao bi va s6 tay véi réc thai sinh hoat néi
chung. Dé tai ché phu hop, vui long dua nhitng
s&n pham nay tdi diém thu gom dugc chi dinh,
noi ching sé dugc nhan mién phi hodc tra lai
nha ban 1€ tai dia phuong. Vit bé san phdm
ding céch sé tiét kiém tai nguyén va ngan chan
nhirng tac dong tiéu cuc dén strc khoe con
ngudi va méi truong.

DE ngan ngira nguy hai c6 thé xay ra cho méi truang
hoc strc khoé con ngudi tir viéc virt bo rac thai bira
bai, hay vt bo pin tai céc diém thu gom déc biét hodc
tré lai cho daily.

CANH BAO

D&t ngudn &m thanh cla ban xudng mic &m lugng
thap trudc khi st dung tai nghe.

Khong str dung tai nghe nay khi van hanh céc loai xe
gén méy, xe dap, mdy méc hogc tai nhirng noi viéc
ban khéng thé nghe dugc am thanh bén ngoai cé thé
géy nguy hiém cho ban hodc ngudi khéc.

St dung tai nghe nay sé lam han ché kha ndng nghe
thay tiéng 6n xung quanh ban, bat ké am luong tai
nghe ban dat 1a bao nhiéu.

Tranh xa Itra, nudc va thiét bi dién ap cao.

Khéng stra d6i, théo rdi, mé, lam roi, nghién nat, duc
thing hodc cat vun tai nghe.

Khong lam nong trén °113F (45 °C).
Khong gay chap mach pin bén trong hoéc cac cell pin.

Trong trudng hop pin bi chay nudc, khong dé chat
16ng d6 ti€p xic véi da hodc mét.

* Ngudi dung cudi khong thé thay thé pin lién bén
trong dugc.
* Chi strdung hop sac di kém vdi tai nghe Minor IV.
KHUGC TU' TRACH NHIEM
DE st dung céc dich vu clia bén thir ba, ban c6 thé can
c6 cac thoa thuan riéng vdi bat ky bén thir ba nao va
Zound Industries International AB khong chiu trach
nhiém vé sy sén cé clia céc dich vy d6.
Thdi gian phét da dinh duoc tinh bang céch chon ngéu
nhién am nhac, phat ¢ mdc 4m lugng trung binh.
Théng tin trong tai liéu nay |a chinh x4c tai thoi diém
xuat ban ciing du tinh truée cho céc 16i bién tap. San
phém nay phu thudc vao phan mém va céc chirc ndng
cling d6 twong thich cta san pham c6 thé thay dai khi
cép nhat phan mém.

Thiét ké tai Stockholm + San xudt tai Trung Quéc

EffxZ

EER2HA

TEE=SUTILEER. 5/, 6
?EEEEEJ‘MD

KHERSS&S5RAE HAH
B, JBEINDHR, i mtfﬁlﬂﬂﬁm
HEAH.

B, fﬁ*’" Bith, BEMFHAFS—
RRAETENIRR S XL = RIXEIEE R
H&%}%J&ﬁ%ﬁl , X E E R
YT ER, B3 ‘J§Z§EIH& LI

ERRELTEAR, Eae8 R A KRR

IR = AR,

J938 o 2R IR Y0 B IR 3 A (R BRS AL
75, B HRIGRIZE R Bt IR E R IR R#AT
WE, AFEEIHEHEE,

gY

o EAENG, BERIENESE.
HEIERIENEE, BITE, MR8, SAREIS
RESHAELBSFMNMAERBRIERT,
EREEAEN.

E;‘%%i )N, BRI ESS B E A

ELENET Y

EARGER AL K HEBERE.
BB, IRER. FTHF. IHEE. BB, RIEF L)
HEHo

EMEHET 13 LKE (45 WEE) LULENS
SBIFE T

E/DIL SRR E T AR B

o MNREFHR, FEILR AR A R R ERE,
RABPTEERANER,

E N fEAEEZER R Minor IV EEFEHE,
REFR
BEREE=SRSNATEREESE=HEELR
B9171%, Zound Industries International AB 33 1tt3£ BR 55 89
REFEBEMIE.
EEEHEREYE R EAREE BRMEIEENS
FITEGHN.

FXFAEHEBERRNERTIR, BINRAHRES
R0 AR AER, HINEMRBESER T
EMNRET .

Stockholm &3t « sREIHIE

E-4-Lhd

EER2AN
T 3 TR  S4NE T
Q) £28rk

7)%9&0%% a EB‘JE?}&?& EMRE
EUEEERE

Efea%%m E?ﬁﬁ! Ea/ﬂ @%;ﬁﬁﬁi@?m}%’

AAMELER ?
%ﬁ?%ﬂ&uﬁ&i%iﬁ@;imﬁﬁﬁ° R

W AT EE E R 8 e A SRR IR
BEEBEY
%l‘)ﬁﬂ:@@ﬁ%f%ﬁﬁl& ﬁj)xﬁ!ﬁé@LﬁEl’i ’
AR TR MR R R W R B SR B 4G

,_‘B<J§F%§

B

o EAERA FHERT
SR ENER AN « BTER  IR(EII R MR B 0

ARFEIMEIIRIER R EAAEE R R EHEMAR

R2E FNERER-

EAKERE BaEEA) BETRECER

HEREHEE

EREMRKRA RS EERE

SEDIED  H AR 5 EHE  BREE TR 1))

3=t 1

o

ERREGSR

SE/DINAEIZELR 113 B (HEEC 45 BE) M ke
BN EREREY B s H AR R o

BB MR A7)0 A RS R S
SRERES o

AEEMELRREEAEER
fE{EFBREMEFEBRH Minor IV Ei#
SEEA

BB A AN ERBER A E =5 51T
R 3% > Zound Industries B ZARE Z AT
MR-
EEEMIERES R 2 st R AR ERN SRR
EERBEUMES-

B E AR R A ER  WIREREHS
BORIAEN: o b2 RSB A (5 A » HINBEE A
PR B A B o

FEFmERst - PERE

Wlgias & MJL&»U Nupw|
S i3 38 i sl e

il Gismogall ogo Ll pyaill (tusy
Ubolly gl b 3 dadyal ._.|,@x| o
Oligunas gans 3 goull s Joo! 50

Lob lpial dnkine Cigo

bty &yaSl Oloiioll o 3l pas

il SO o Jullly 58, SO

030 351 syl dmliall pogaill sole3 olall

o> samall Shladl 30 Sl Olaiiall
Gl @il ) Lgelo) o P s et o
oo Slaiiall (o gaall palll o] -

Dl doo e dzlaall sl gioss

5 il &uo of dilly Jaimell il (30 @ls;,U
[T BN R R o BN AT

Aol Ll g0z 3Sho 8 dgaall il Balcd 4Lln.ll

bl el JuSell Ll Woast ol

il

Jsumow‘swuqu.,_m)wml .

bl deloww plasiwl

L ol Sl Ja vic 030 Gubl umeb iy .

Sespallase 15 Eu> of o

o053l Lle ol Glle s w)b._ll ulwﬂl &l.m.u

L,u L35 (50 3ol ] dclowall e plasnisal 5352

01 Gagy willss (o dslall Slguodl glass

ozl Souo

Sles)l sgall ls Slaaaly elallg Sl e sanl

a5l

Q;la.mw of gz ol g3 of sopwll dcloww Jims 3

L8305 ol Laxit gl Lghonuns ol « &m)ﬂulibun

a3 WIF) yglo dzpo €0y Byhadl s 3 sy

eleired

Lol of dulsll dpllagl 8)5ls punis 3 o

Gnodloy rouss 3 dulal o s 2929 Ul> o

izl gl duiuel) JLEI

el paniunoll lghasiuny) 8305 4t ddslall dylal

O3 Olelows &o dadyall G il dule Jaad pasiwl

inor IV

Joolid

38 ilgadiall )Las3l e Blael saomall Jusididll By it
iy dladio Ll al] ] I Eplall Oloss y9ls3 Zli
Zound Industries International AB Jasus 3g CJ oyl (ol ue
oloasdl 03 y9lg5 Llguno

gual) baugiall ssrall Gl gl @5 il asgal
el o Jalal 30 35 g 9 dnsonio L Bl loglaall
iy 385 a@llogg zralipdl e peaiall i sazny dpppal ellasSI
Zolpdl o e Gdlgall

Sull b 42ls] 3 * elaSoias b phns

nny

NNIM 20'NIN NN

0221700 WITY 797 NNNN 0777 DINNN DR
7N N0 17 0f717VN DV Q

0'wYN 0'7'7¥ IN N7'TIN7 NJwINN N9'wn
Y19 VN7 13 .nvnwa vno7 N7y &
NI NNYIVA PINNY7 10N, MU NNON

NN NT-7197

NN NI77I0 ,0/720 70PN M¥IN 127 N

TN NOWN DV TN' WNNWNY7 TN NI
ONINN TN 1WA, NIND W N7 .07
17277 0N |2 NIFTIYM 910N NIT77 N8N

{7170 .VNI7NN NN DNIN NN IN Di7wN N77 T
TIVOLN VAINI DANYN YOIN WINN 7¢ |01
212001 NINNAN 7V NI77Y

DTN-12 TIINMIA N 712100 NMON NVID VN7
NI7710 7707 &' ,N7I09 7& Mj7IAN N7 Nd7wn A7V
NIN WNNY IN AITNIA IO NITI711 NINRD NAVOI

nnninn y'on'7

NN

7N 7Y NNNIVA NN 1157 & DINTND WINen 97 e
nIM NNYIV7 770

V1IN 107 WIN'WN T NITIND BNNNT7 0N ©
VN7 N727-IN DNAY NINIZN IN, NN 019N
ONNN D'WINTI 711D/ X7 1717V DMIvn 0°7' 78

VINY77¢ N7 NN 7200 (78 NITIND wINen - @
NIINNN NNYIV7 W7 N77 JN2201 0°7'7%

NI NNN TIYNEDMN RN M7 e e

IN 2737 VN7 7907 ,NINS7 7197 ,NW7 10N
NI7NN NITIRD TIN DNA7

45°C-n NN MILIDNV7 ININ DNNT I

DN D'NNN TIN IN TINI9N 177100 TIN 177 110N
ndiIn N

‘71130 12 VAN IWONT 10N ,N77I0NN 97T 7w M
OV IRTV R TavE

N7 WNNN 77U NOTNN7 NN N7 NNI9N 117700

DV 71720 NIWON TINDY 771 R WNNwnT7 w- e
Minor IV nimnx

smmn
MW 7w NN 712V D9 DN20M Y N Nt
Zound Industries-1,0"w/7w OTTY 127 2 W72 TY

JI7N DMWY ‘7@ NINT7 NINNNL WM N7 International AB
& NINIZN NN Y0 7V WINN A¥INN AWNwnm 1nt
N0 NNVIVA WVAYINA Ni7Tin

TINYO 270 ,DI019N TWINT )21 1T N0N1 ‘71700 VTnin
TIY7IDNI ,MIDINA 7N NN WWINN NIMWON MDY
.NIDINN )TV INN7 NINAT NI7IDY 72 DINRNNI

0 VN ¢ D7IN7IOA 2NN

FRONT

MINOR IV — TRUE WIRELESS

LEGAL & SAFETY



LEGAL NOTICE

Design of device and packaging are intellectual properties of
Zound Industries International AB. © All Rights Reserved

MARSHALL, Marshall Amps, their respective logos, “Marshall”
and “Marshall” trade dress are trademarks and intellectual
property of Marshall Amplification Plc and may not be used
without permission. Permission granted to Zound Industries
International AB.

The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by

Zound Industries is under license.

App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S.

and other countries.

Al other trademarks are the property of their respective owners
and may not be used without permission.

For more legal information related to this product and to |ts use

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

U.S. responsible party, contact information:

Marshall US Inc.

260 W 39th Street, Ste 1100, New York, NY 10018, USA
Telephone number: 646-214-1003

IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

ANATEL

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os

in your specific region, and for more detailed
Zound Industries and partner & license information, n\ease
visit the website: www.marshallheadphones.com. The user
is recommended to visit the website regularly for up-to-date
information.

Zound Industries International AB, Centralplan 15, 111 20
Stockholm, Sweden

FCC STATEMENT
FCC ID: 2AAGF-MINORIV

WARNING: Any changes or modifications to this device not
expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation. This equipment complies with the FCC radi-
ation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This device must not be co-located or operated in conjunction
with any other antenna or transmitter.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communi-
cations. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

elEuexte|4%: Zound Industries International AB
KIZEY/2UY: True wireless headphones / MINOR IV

RIZAFSR|ZZ7F Zound Industries International AB / China
H| = E: Refer to the date code sticker on the bottom of this product

Z#=: R-R-SoA-MINORIV

ADEPOSER A DEPO:

A A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE
AR % s R

Cet appareil
ses accessoires,
cordons et batteries ou

se recyclent

° by =)
e collecte sur www.quefairedemesdechets.fr \‘ % ll

iez la réparation ou le don de votre appar

pela Resolugéo n°. 242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados. Este equipamento néo
tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL —
www.anatel.gov.br.

IC STATEMENT
IC: 11153A-MINORIV

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme 4 la norme RSS sans licence
d'Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
dinterférence et (2) cet appareil doit supporter les interférences,
y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement inattendu.

This Class B digital device complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme
ICES-003 au Canada.

CAN ICES (B)/NMB(B)

Wi%?!ﬁuﬁﬂﬁzﬁlb$§ﬁ§%§ﬁ FERTIAE » AT BARAER
HIGFS i 2RI
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ERRETERRE > EUEH LASERTEESE
RS-

AURE KBS IR E IS EIRARE IR ° &3
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Complies with
IMDA Standards
DA106056
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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

‘l Not suitable for children under age three. Contains

small parts, which may be a choking hazard.
j Long-term exposure to loud music or sounds may

cause hearing loss. To prevent possible hearing
damage, do not listen at high volume levels for
long periods.

Electrical products, cables, batteries, packaging,
and the manual, should not be mixed with general
household waste. For proper recycling, please
take these products to a designated collection
I 0int where they will be accepted free of charge or
return them to your local retailer. Correct product
disposal saves resources and prevents negative
effects on human health and the environment.

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, dispose of
defective rechargeable battery at special collection points or
return them to your specialist dealer.

WARNINGS

Set your sound source to low volume before using the
headphones.

Do not use these headphones when operating a motor
vehicle, a bicycle, machinery or where your inability
to hear outside sounds may present a danger to you
or others.

Using these headphones limits your ability to hear noises
around you, regardless of listening volume.

Keep away from fire, water, and high voltage equipment.
Do not modify, disassemble, open, drop, crush, puncture,
or shred these headphones.

Do not heat above °113F (45 °C).

Do not short-circuit the internal battery or its cells.

In the event of cell leakage, do not allow the liquid to
come in contact with the skin or the eyes.

The internal battery is not end-user replaceable.

Only use the included charging case with the Minor IV
earbuds.

DISCLAIMER

The availability of third party services may need separate
agreements between you and any third party and Zound
Industries International AB does take responsibility for the
availability of such services.

Stated play time is calculated using a random selection of
music, played at medium volume.

The information contained herein is correct at the time of
publication, with reservation for editorial errors. This product
is software dependent and its functions and compatibility
can change when updating the software.

Hereby, Zound Industries AB, declares that this product
and the included battery complies with 2014/53/EU and
2023/1542/EU Battery regulation.

Maximum RF transmit power:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

The power delivered by the charger must be between min
1.0 Watts required by the radio equipment, and max 2.3
Watts in order to achieve the maximum charging speed.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following website:
www.marshallheadphones.com/doc

Designed in Stockholm e Produced in China

BbJIFAPCKU E3UK

BAXHMW YKA3AHUS 3A BE3ONACHOCT

He € noaxoAsWo 3a Aeya NoA TPUroAULIHA
% Bb3pacT. CbbpXa Majki YacTh, KOUTO MoraT
D NPUYMHAT 3ajywWaBaHe.

TIPOABMKUTENHOTO M3NAraHe Ha CHIHA My3NKa
WM 3BYLM MOXE A A0BEAE A0 3ary6a Ha Cryxa.
3a /ja ce NPeAOTBPATH EBEHTYANHO YBPEXAAHE

Ha cnyxa, A2 He Ce CNYWa C BUCOKM HUBA Ha
3BYKa NPOBIXMTENHO BPEME.

EnekTpuyeckute npoayKTy, Kabenu, 6atepun,

0NaKoBKY U PbKOBOACTBA HE TPAGBA Aa Ce

cmecBart ¢ 06wute 6uTosu 0TnaabumM. Mons,

C Ues NOAXOAALLO PELUKNMPAHE, NpefainTe
M T3y nPOAYKTY B CbOMPATENEH NYHKT,

Kb/IeTO Te e 6bAaT npueTh 6e3nnaTHo unn

T BbpHeETE Ha Baluna MecTeH Tbprosey

Ha ApEGHO. MPaBUAHOTO YHUILOXABAHE Ha

OTNafbUUTE NECTH PECYPCH U NPELOTBPATABA

OTPULATENHUTE EHEKTY BHPXY YOBEWKOTO

3paBe v 0KoNHaTa cpepa.

3a ;ia NpepoTBpaTHTE EBEHTYANHA LWeTa 3a OKONHATa
CPeAa WM YOBEWKOTO 3APABE OT HEKOHTPOAMPaHO
M3XBBPNSHE Ha 0TNaAbUM, N3XBbPAETE letheKTHaTa
aKymyniaTopHa GaTepusi B Ceunantm nyHkTose 3a
CbOUPaHe U A BbPHETE Ha Cneunanuaupas Aibp.

NPEAYNPEXAEHUA

Mpeaw aa usnonssare cnywankuTe, HacTpOMTE
M3TOYHWKA Ha 3BYKA Ha HUCKA CUNa Ha 3ByKa.

* He iiTe Te3n Korato
MOTOPHO NPEBO3HO CPEACTBO, BENOCUNEA, pasoTuTe
C MaluvHa UK KoraTo Hecnoco6HOCTTa BU Aa YyBaTe
BbBHLUHN 3BYL MOXE 1@ NPeACTaBfBa 0NacHOCT 3a
Bac unun 3a ocTaHanute.

W3non3saHeTo Ha Te3M CAyWwankm orpanuyasa
Bb3MOXKHOCTTA BU /1 4YBATE WYMOBETE OKONO Bac,
HE3aBHCMMO OT CUNATa Ha 3BYKA.

MaseTe 0T 0rbH, BOAA U 060PY/AiBAHE N0/ BUCOKO
HanpexeHue.

He npomensiiTe, He pasrno6sBaiTe, He 0TBapsiiTe,
He M3NYCKaiTe, He CMaYKBaiTe, He NPOGUBANTE W HE
pasps3BailTe caywankute.

He HarpsBaiite Hap °113F (45 °C).

He CBbP3BaiiTE HAKBCO BTPELIHATA GaTEPUs UIN
HEIHUTE KNeTKU.

B cnyvait Ha npoTuyake Ha 6atepusTa, He
no3BONSBANTE TEYHOCTTA AaBnese B KOHTAKT C
KOXara unm o4uTe.

BuTpewnara 6atepus He MoXe A4a Ce CMeHs 0T KpaeH
notpeéuten.

V3non3saiiTe camo BK/I04EHaTa KyTus 3a 3apexzane
CbC cnywankute 3a ywu Minor IV.

OTKA3 0T OTFOBOPHOCT

HanuuMeTo Ha yenyri Ha TpeT CTPaH MOXe Aia Hanoxi
NOANUCBAHETO HA OTAENHM COPa3yMerus Mex Ay Bac n
Tpera cTpaHa, u Zound Industries International AB He Hocu
OTrOBOPHOCT 33 HANMYHOCTTA HA TAKMBA YCIYT Y.

MocoyeHoTo Bpeme 3a paGoTa e U34MCNEHO KaTo
€ 13N0N13BaHa CAlyyaiiHa CeNeKuns Ha My3uka,
Bb3NPOM3BEX/1aHA ChC CPEAHA CUNa Ha 3BYKA.

WHcopmaumsTa, KOSTO Ce ChAbPXA TYK, € BAPHA KbM
MOMEHTa Ha NyGANKYBAHETO U, C YCNOBUETO 3a A0NYCKaHe
Ha PeAaKTOPCKM rpewukm. To3u NPOAYKT 3asuck 0T
COwTyepa W HerosuTe q)yHKI.MM ¥ CbBMECTMMOCT Morat
/1a Ce NPOMEHAT NPy aKTyanu3upaHe Ha coqryepa.

C HacToswoTo Zound Industries AB aeknapupa, ye T03n
NPOAYKT U BKNKOYEHATA KbM HEro ﬁﬂTEDMi CbOTBETCTBAT
Ha 2014/53/EC u pernameHT 2023/1542/EC 3a 6atepuuTe.

Makcumanna npejasarenta mouHocT RF (paanoyecTota):
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

MouwHocTTa, noaasaHa ot 3apaAHOTO YCTPOHCTBO,

Tpa68a Aa 6bae oT MuHMMyM 1.0 W, Heobxoauma

Ha. PaAMoCHOPbXEHNeTO, 10 Makcumym 2.3 W 3a
[LOCTUTAHETO HA MAKCUMAJTHA CKODOCT Ha 3apeXxane

3a fieknapauyaTa 3a Cb0TBETCTBYE, MO, NOCETETE
cnepHus ye6 cainT: www.marshallheadphones.com/doc

MpoekTupaHo B CToKxonM  MpousseaeHo B Kutait

CESTINA

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Nevhodné pro déti mladsi tii let. Obsahuje malé
) tasti, které mohou predstavovat nebezpeci
uduseni.
Dlouhodobé vystaveni hlasité hudbé nebo zvukiim
& miize mit za nésledek ztratu sluchu. Aby nedoslo
k moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte na
vysoké trovni hlasitosti dlouhou dobu.

Spolecnost Zound Industries AB timto prohlasuje, Ze tento
produkt a pfilozena baterie jsou v souladu s nafizenim
2014/53/EU a 2023/1542/EU o bateriich.

Maximalni vysilaci vykon:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi
minimalné 1.0 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a
maximalng 2.3 watty nezbytnymi k dosazeni maximaini
rychlosti nabijeni.

Prohladeni o shodé naleznete na nasledujicich webovych
strankach: www.marshallheadphones.com/doc

Design vytvoren ve Stockholmu  Vyrobeno v Cing

DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
2\ [kke egnet il born under tre ar. Indeholder smé
Q dele som kan vere en kvaelningsfare.

Lang tids eksponering af hej musik eller lyde
kan forérsage tab af horelse. For at forhindre
hereskade, sa Iyt ikke til hoj musik i lange
perioder.

Elektriske produkter, kabler, batterier, emballage
0g manualen mé ikke blandes med almindeligt

Elektrické produkty, kabely, baterie, balenla
navod nevy! jjte spolu s béznym
odpadem. Radnou recyklaci téchto produkt

zajistite na oznacenych sbérnych mistech, kterd

I e bezplatné prijmou, piipadné je vratte mistnimu
prodejci. Radné odstranéni produkti Setfi prirodni
zdroje a snizuje negativni dopady na lidské zdravi
a Zivotni prostredi.

Aby nedoslo k Gjmeé na Zivotnim prostfedi nebo lidském
zdravi z divodu nekontrolovaného odstrafiovani odpadu,
odstraiite vadnou nabijeci baterii ve zvlastnich sbérnych
mistech nebo ji vratte specializovanému prodejci.
VAROVANI

Pred pouzitim sluchatek nastavte zvukovy zdroj na
nizkou hiasitost.

Sluchatka nepouzivejte pfi fizeni motorovych vozidel, kol,
strojii nebo tam, kde nemoznost slySet zvuky okoli mize
predstavovat nebezpeci pro vas ¢i druhé.

Pouzivani téchto sluchatek omezuje vasi schopnost slySet
2zvuky kolem vés, bez ohledu na hlasitost pfi poslechu.

Drzte vyrobek mimo dosah ohné, vody a zafizeni s
vysokym napétim.

Slucna‘ka neupravuijte, nedemonluﬂe nemevlrejte
na zem, nedrtte, ani netrhejte.

Nezahfivejte nad 45 °C.
Nezkratujte baterii ani jeji ¢lanky.

V pfipadé aniku z ¢lanki je tieba zabranit, ahy se
kapalina dostala do styku s pokozkou nebo o¢ima.

Vestavéna baterie neni vyménitelna koncovym
uZivatelem.

Se sluchatky do usi Minor IV pouZivejte pouze nabijeci
pouzdro, které je soucasti baleni.

VYLOUGENi ODPOVEDNOSTI

For korrekt bortskaffelse skal

du medtage disse produkter til en genbrugsstation,

I hyor de vil blive accepteret gratis, eller returnere
dem til din lokale forhandler. Korrekt bortskaffelse
af produktet sparer ressourcer og forhindrer
negative pavirkninger pa folkesundheden og
miljoet.

For at forebygge miljgskader eller skade pa menneskers
sundhed mod ukontrolleret bortskaffelse af affald, s&
bortskaf brugte genopladelige batterier p serlige
indsamlingssteder, eller returner dem til din detailhandler.

ADVARSLER

* Indstil lav volumen pé lydkilden inden brug af
hovedtelefonerne.

Brug ikke disse hovedtelefoner nér du betjener
maskineri, kerer et motorkeretgj eller pa cykel eller hvis
det kan vere il fare for dig og andre at du ikke kan here
dine omgivelser.

Nar du bruger disse hovedtelefoner begraenser det din
evne til at hore dine omgivelser, uanset lydstyrken.
Hold hovedtelefonerne veek fra ild, vand og udstyr med
hej spznding.

Undlad at modificere, skille ad, abne, tabe, knuse,
punktere, snitte i hovedtelefonerne.

M4 ikke udsettes for temperaturer over 45 °C (°113F).
Kortslut ikke det medfelgende batteri eller dets celler.

I tilfeelde af at batterierne Izekker, s& undga at vaesken
kommer i kontakt med huden eller gjnene.

Det interne batteri er ikke en del, som kan udskiftes

af brugeren.

Brug kun den medfplgende opladeraske med Minor IV
oretelefoner.

SE

Dostupnost sluzeb tetich stran mize vyzadovat
dohody mezi vami a tfeti stranou a spole¢nost Zound
Industries International AB nenese zadnou odpovédnost za
dostupnost takovy'ch sluieb

Ti af tredjepar kan krave
separate aftaler mellem dig og en tredjepart, og Zound
Indusmes International AB pétager sig intet ansvar for

af sadanne

Uvedend doba pi
vybéru hudby prehravane pn siredm hlasnnstl

Informace uvedené v tomto dokumentu jsou spravné k
okamziku vydani s vyhradou redakénich chyb. Produkt zavisi
na softwaru a jeho fungovani a kompatibilita se mize po
aktualizaci softwaru zménit.

Den angivne spilletid beregnes ved at bruge et tilfaldigt
udvalg af musik afspillet ved middel lydstyrke.
Oplysningerne heri var korrekte ved offentliggerelsen. Med
forbehold for trykfejl. Dette produkt er betinget af dets

software, og dets funktioner og kan @ndre

sig, nar du opdaterer softwaren.

Zound Industries AB erklarer hermed, at delte produkt 0g
batteri overholder
2014/53/EU 0g 2023/1542/EU.

Maksimal RF-sendeeffekt:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Opladerens effekt skal vaere mellem minimum 1.0 W, som
radioudstyret kraever, og maksimalt 2.3 W for at opnd
maksimal opladningshastighed.

For erklaringen om overensstemmelse, se venligst falgende
website: www.marshallheadphones.com/doc

Designet i Stockholm — Fremstillet i Kina

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren. Enthalt
Q Kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und
eine Erstickungsgefahr darstellen.
ij Eine langfristige Belastung durch laute Musik kann

zu voriibergehendem oder bleibendem Horverlust
filhren. Um einem moglichen Gehérschaden
vorzubeugen, solltest du einen hohen
Lautstarkepegel iiber langere Zeit vermeiden.

Elektrische Produkte, Kabel, Batterien,
Verpackungen und das Handbuch diirfen nicht mit
dem allgemeinen Hausmiill vermischt werden.
Fiir eine ordnungsgeméBe Entsorgung bringe

N diese Produkte bitte an eine dafiir vorgesehene
Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden, oder bringe sie zum ortlichen Handler
zuriick. Eine ordnungsgeméBe Entsorgung des
Produkts schont Ressourcen und verhindert
negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt.

Um schédli i auf Umwe\t und

HAF Uss

Die Verfiigbarkeit von Dienstleistungen Dritter kann
eigensténdige Vereinbarungen zwischen dir und dem Dritten
erfordern. Zound Industries International AB tibernimmt keine

LAHTIUTLUS

Kolmandate isikute teenuste kattesaadavuseks voib teil olla

vaja eraldi lepinguid teie ja kolmanda isiku vahel ning Zound

Industries International AB ei vota vastutust selliste teenuste
eest.

Verantwortung fiir die Verfiigbarkeit dieser

Die angegebene Spieldauer wird basierend auf einer
zufalligen Musikauswahl bei mittlerer Lautstarke kalkuliert.

Die hierin enthaltenen Informationen sind zum Zeitpunkt
ihrer Verdffentlichung aktuell, vorbehaltlich redaktioneller
Fehler. Dieses Produkt ist softwareabhangig und

seine Funktionen und Kompatibilitat kénnen sich beim
Aktualisieren der Software andern.

Zound Industries AB erklart hiermit, dass das Produkt und
der enthaltene Akku der Richtlinie 2014/53/EU und der
Verordnung 2023/1542/EU iiber Batterien und Altbatterien
entsprechen.

Maximale RF-Sendeleistung:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Die Leistung des Ladegeréts muss von einer von der
Funkanlage bendtigten Mindestleistung von 1.0 Watt bis zu
einer zum Erreichen der maximalen Ladegeschwindigkeit
benétigten Hochstleistung von 2.3 Watt reichen.

Um die Konformitétserkldrung zu lesen, besuche bitte die
folgende Website: www.marshallheadphones.com/doc

Entworfen in Stockholm e Produziert in China

EESTI

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

i sobi alla kolmeaastastele lastele. Sisaldab
ikesi osi, mis vdivad tekitada lambumisohu.

Pikaajaline kokkupuude valju muusika voi heliga
vdib pdhjustada kuulmislanguse. Véimalike
kuulmiskahjustuste véltimiseks drge kuulake pikka
aega suure helitugevusega.

durch al entsorge
den defekten Akku bei einer spezlellen Annahmestelle oder
gib ihn bei deinem Fachhandler ab.

WARNUNG

Stelle die Lautstérke deiner Klangquelle auf eine niedrige
Stufe ein, bevor du die Kopfhorer verwendest.

Verwende diese Kopfhorer nicht beim Auto- oder

F , beim Betrieb von inen oder wenn

juhtmeid, akusid, pakendeid ja
kasiraamatut ei tohiks visata olmepriigi hulka.
Ringlussevdtuks viige nimetatud tooted ettenahtud
kogumispunkti, kus need voetakse vastu tasuta,
voi tagastage need kohalikule jaemiiiijale. Toodete
korrektne korvaldamine sadstab ressursse ning
ennetab kahjulikku moju inimeste tervisele ja
keskkonnale.

Indajaatmete kontrollimatust korvaldamisest tingitud

das Uberhoren von eine Gefahr

 ja inimeste tervisele, viige

fiir dich oder andere darstellen kann.

Das Tragen dieses Kopfhorers schrankt deine Fahigkeit,
Umgebungsgerausche wahrzunehmen, bei jeder
Lautstarke ein.

Halte den Kopfhérer von Feuer, Wasser und
Hochspannungsanlagen fern.

Nimm keine Veranderungen am Kopfhorer vor,
demontiere und 6ffne ihn nicht, lasse ihn nicht fallen,
zerbreche, durchbohre oder zerschlage ihn nicht.

Setze das Gerét keiner Temperatur von iiber 45 °C aus.

Erzeuge keinen Kurzschluss am eingebauten Akku oder
an den Zellen.

Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass die
Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in
Beriihrung kommt.

Der eingebaute Akku kann nicht durch den Benutzer
ausgetauscht werden.

Verwende fiir die Ohrhdrer Minor IV nur die im
Lieferumfang enthaltende Ladebox.

kud voi
tagastage volitatud edasu“uu]ale

HOIATUSED

* Enne korvaklappide kasutamist seadke heliallika
helitugevus madalale tasemele.

Airge kasutage neid kdrvaklappe mootorsdidukit juhtides,
jalgrattaga soites ega masinatega tootades voi kui vliste
helide mittekuulmine vdib seada teid vdi teisi ohtu.

Nende korvaklappide kasutamine piirab teie vimet
Umbritsevaid helisid kuulda, olenemata seadme
helitugevusest.

Hoida eemal tulest, veest ja kdrgepingeseadmetest.

Kdrvaklappe ei tohi muuta, koost lahti votta, avada, maha
pillata, purustada, labi torgata ega katki rebida.

Arge hoidke kuumusel iile 45 °C.
Arge liihistage siseakut ega akuelemente.

Akuelemendi lekke korral hoiduge vedeliku kokkupuutest
naha ja silmadega.

Loppkasutaja ei saa sisemist akut vahetada.

Kasutage ainult Minor IV kuularitega kaasnevat
laadimiskarpi.

Esitatud taasesitusaja arvutamisel on kasutatud |uhus||ku\i

BOTTOM SIDE

* Elusuario no puede reemplazar la bateria interna.

« Con los auriculares de botén Minor IV utiliza inicamente
el estuche cargador incluido.

AVISO LEGAL

La disponibilidad de servicios de terceros puede precisar
acuerdos il entre el usuario y cualquier

valitud muusikat, mida taasesitati keskmisel

Juhendis esitatud teave on dige selle avaldamise ajal,
arvestamata triikivigu. Toote toimimine sdltub tarkvarast
ning selle funktsioonid ja tihilduvus vdivad tarkvarauuenduse
jérel muutuda.

Siinsega kinnitab Zound Industries AB, et see toode
ning sellega kaasas olev aku vastab akude kasitlemist
reguleerwatele direktiividele 2014/53/EU ja 2023/1542/E0.

o Bluetooth

(2402-2480 MHz) < 13 dBm

Laadija voimsus peab olema vahemikus minimaalselt
1.0 vatti, mis on raadioseadme ndutav voimsus, ja
maksimaalselt 2.3 vatti, et saavutada maksimaalne
laadimiskiirus.

Vastavusdeklaratsiooni lugemiseks kiilastage palun jargmist
veebisaiti: www.marshallheadphones.com/doc

Kujundatud Stockholmis ® Toodetud Hiinas

ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

No adecuados para nifios menores de tres afos.
% Contienen partes pequefias que pueden hacer que
un nifio se atragante.

Escuchar musica u otros sonidos a un nivel de
volumen alto durante periodos prolongados puede
provocar pérdida de audicion. Para evitar posibles
dafios auditivos, no escuche misica a niveles de

volumen altos durante periodos prolongados.

Los productos eléctricos, cables, baterias,
envoltorios y el manual no se deben mezclar con
los desechos domésticos generales. Para un
reciclaje correcto, lleve estos productos a un punto

W (e recogida designado, donde los recogerén de
manera gratuita, o devuélvalos a su punto de venta
local. Eliminar el producto de manera correcta
ahorra recursos y evita dafos sobre las personas y
el medioambiente.

Para evitar posible dafios al medioambiente o a la salud

causados por el desecho incontrolado de residuos, lleve

las baterias recargab\es defecluosas apuntos de recuglda
é asu

ADVERTENCIAS

Baje el volumen antes de empezar a utilizar los auriculares.
No utilice estos auriculares cuando conduzca un vehiculo
motorizado, monte en bicicleta o trabaje con maquinas,
ni en cualquier actividad en la que el hecho de no poder
oir sonidos exteriores pueda suponer un peligro para
usted u otras personas.

Usar estos auriculares limita la capacidad para oir sonidos
a su alrededor, cualquiera que sea el ajuste del volumen.
Manténgalos alejados del fuego, agua y equipos de

alto voltaje.

No modifique, desmonte, abra, deje caer, aplaste, perfore
o destruya el auricular.

No lo exponga a temperaturas superiores a 45 °C (113 °F).

No provoque cortocircuitos en la bateria interna ni en
las celdas.

En caso de que se produzcan fugas en una celda, no
permita que el liquido entre en contacto con la piel
0 los ojos.

tercero, y Zound Industries International AB no asume
ninguna responsabilidad por la disponibilidad de estos
servicios.

El tiempo de reproduccion indicado se calcula utilizando
una seleccion de musica aleatoria, reproducida a volumen
medio.

La informacién contenida en el presente documento es
correcta en el momento de su publicacion, excepto por
posibles errores editoriales. Este producto depende del
software y sus funciones y su nivel de compatibilidad puede
cambiar al actualizar dicho software.

Zound Industries AB declara por la presente que este
producto y la bateria incluida cumplen las normativas sobre
baterias 2014/53/UE y 2023/1542/UE.

Potencia méxima de transmisién de radiofrecuencia:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

La potencla suministrada por el cargador debe ser de

entre un minimo de 1.0 vatios requeridos por el equipo
radioeléctrico y un maximo de 2.3 vatios a fin de alcanzar la
maxima velocidad de carga.

Si desea consultar a declaracién de conformidad, visite el
sitio web: www.marshallheadphones.com/doc

Disefiado en Estocolmo e Fabricado en China

TARKEITA TURVAOHJEITA
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisaltada pienid
& osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Pitkaaikainen altistuminen kovadaniselle musiikille
tai koville &nille voi aiheuttaa kuulovaurion.

ettet kuuntele musiikkia pitkaan suurella
aanenvoimakkuudella.

Elektronisia tuotteita, kaapeleita, akkuja,

pakkausmateriaaleja ja kayttoopasta ei

tule heittad pois kotitalousjtteen mukana.
isen kierratyksen i
amd tuotteet asianmukaiseen ilmaiseen

tai palauta ne

jalleenmyyjallesi. Oikeanlainen tuotteen
havittdminen sadstaa luonnonvaroja ja ehkaisee
negatiivisia terveys- ja ympans!nnamo]a

|ane\den avittd

LT

i vie
viallinen Iadattava akku aslanmuka\seen kerédyspisteeseen
tai palauta se jalleenmyyjalle.

VAROITUKSET

Aseta ddnilahteesi adnenvoimakkuus hiljaiselle ennen

kuulokkeiden kayttoa.

Ald kdyta naita kuulokkeita kdyttaessasi

moottoriajoneuvoa, polkupydraa tai koneita tai silloin,
PO . ¢ Voi

aiheutua vaaraa sinulle tai muille.
Néiden kuulokkeiden kaytto rajoittaa kykyési kuulla
adnia

Sailyta poissa tulen, veden ja suuria jannitteitd kayttavien
laitteiden laheisyydestd.

Ald tee kuulokkeisiin muutoksia tai pura, avaa, pudota,
murskaa, lavisté tai revi kuulokkeita.

Ald kuumenna yli 45 °C:n lampétilaan.

Al oikosulje mukana tullutta akkua tai sen kennoja.

* Mikéli kenno sattuisi vuotamaan, dld paasta nestetta
iholle tai silmiin.

* Sisainen akku ei ole kayttajan vaihdettavissa.

* Kaytd vain mukana tulevaa latauskoteloa, jossa on
Minor IV-korvanapit.

VASTUUVAPAUSILMOITUS

Kolmansien osapuolten palveluiden saatavuus saattaa
edellyttad erillisia sopimuksia kdyttéjan ja kolmansien
osapuolten valilld. Zound Industries International AB ei ole
vastuussa tallaisten palveluiden saatavuudesta.

limoitettu soittoaika lasketaan kdyttamalla

satunnaista

musiikkivalikoimaa, jota soitetaan keskitason voimakkuudella.

Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber,
écraser, percer ou déchirer le casque.

Ne pas exposer a des chaleurs supérieures a 45 °C (113 °F).
Ne pas court-circuiter la batterie interne ou les piles.

Si une pile fuit, ne pas laisser le liquide entrer en contact
avec la peau ou les yeux.

La batterie interne n'est pas remplagable par I'utilisateur.

Utilisez exclusivement I'étui de chargement avec les
écouteurs Minor V.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE
La disponibilité des services proposés par des tiers pourrait
nécessiter des ententes distinctes entre vous et un tiers,

et Zound Industries International AB n'est en aucun cas
dela é de ces services.

Tassa esllelyl tiedot ovat oikeita julkai: a, mutta

virheet saattavat olla Tamé laite on
ohjelmistosta riippuvainen, ja sen toiminnot ja yhteensopivuus
saattavat muuttua ohjelmistopaivitysten myota.

Taten Zound Industries AB vakuuttaa, ettd tima tuote
ja sen mukana toimitettu akku ovat Euroopan unionin
akkuasetusten 2014/53/EU ja 2023/1542/EU mukaisia.
Suurin sallittu RF-lahetysteho:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Laturin sy6ttdmén tehon on oltava radiolaitteen lataukseen

tarvittavan 1.0 wattia ja
tarvittavan
2.3 wattia valilla.
Lue vaati
www. com/doc
Ruotsissa ® i Kiinassa

FRANGAIS

DE SECURITE IMP
Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
& Contient des éléments de petite taille qui peuvent
étre avalés et présentent un risque d'étouffement.
Une exposition prolongée & une musique ou
des sons a volume élevé peut causer une perte
d'audition. Pour prévenir d'éventuels dommages a

I'audition, n'écoutez pas & des niveaux de volume
élevés durant de longues périodes.

Les éléments électriques, les cables, les piles,
I'emballage et le manuel ne doivent pas étre
mélangés aux déchets ménagers. Pour un
recyclage approprié, veuillez confier ces produits

N un point de collecte approprié ol ils seront
acceptés gratuitement, ou bien les rapporter &
votre revendeur local. Le fait de jeter les produits
de maniére appropriée économise des ressources
et évite les impacts négatifs sur la santé et
I’'environnement.

Pour éviter des dommages éventuels a I'environnement ou a
la santé si I'objet est jeté sans précautions, veuillez déposer
la batterie rechargeable défectueuse a un point de collecte
approprié ou bien la rapporter a votre revendeur.

AVERTISSEMENTS

Avant d'utiliser le casque, réglez le volume de votre
source audio au minimum.

N'utilisez pas ce casque lorsque vous utilisez un véhicule
amoteur, un vélo, une machine, ou lorsque le fait de ne
pouvoir entendre les sons extérieurs peut présenter un
danger pour vous ou pour autrui.

L'utilisation de ce casque limite votre capacité a entendre
les bruits qui vous entourent, quel que soit le volume

de I'écoute.

Tenez-le éloigné du feu, de I'eau et des équipements
haute tension.

Le temps d’écoute indiqué est calculé avec une sélection
aléatoire de musique écoutée a volume moyen.

Les informations contenues ici sont correctes au moment
de la publication, sous réserve d’erreurs rédactionnelles. Ce
produit fonctionne a I'aide d’un logiciel. Ses fonctionnalités
et sa compatibilité peuvent changer lors de mises a jour

du logiciel.

Par la présente, Zound Industries AB déclare que ce produit
et la batterie incluse sont conformes a la directive 2014/53
et au réglement 2023/1542 européens relatifs aux batteries.

Puissance de transmission RF maximale
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au
minimum, 1.0 Watts requis par I'équipement radioélectrique
et, au maximum, 2.3 Watts pour atteindre la vitesse de
chargement maximale.

Pour la déclaration de conformité, veuillez consulter le site
Web suivant : www.marshallheadphones.com/doc

Congu & Stockholm e Fabriqué en Chine

EAAHNIKA

IHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOANEIAL

AkataAAnio yia TIad1a KATw TV KpleV ETWV.
) MepLExet HIKPG KOPATIA TTOV HTT0POdY va
amoTeAOLV KivSuvo Tviypoo.
Makpoxpdvia £kBean oe Suvatr Houatkr f fixoug
HTIOPE( va TIPOKAAEDEL ATIWAELD uxuﬁc NMava
anogtyete Tubavi {njud oV akor, pnv akoite
0 VPNAR Eviaon yla peyalec meplodouc.

Ta n)\enpma TipoidvTa, Ta KaAwdia, ot
HTatapiec, N 0UOKeVaoia Kat To eyxelpidio Sev
TIpETEL va amoppirTovIal pali P Ta YeViKG
OIKIaKG amtoppippara. Ma Ty katdAAnAn

N yqKOKAWOT) TOUG, PETAdEPETE QUTA T
Tipoidvta o€ KaBopiopévo anpeio ouAAoyric 6oy
qumvmwvovml Swpeav i emurpewn Ta 0Tov
TomIKd AtavortwAnTr. H owath §1a8ean Twv
TIPOIOVTWY OUPBAAAEL OTNV CEanovcunun Topwv
Kau npuAuuBuvemc APVNTIKE ETUMTHOELS OTNV.
avBpwivn vyeia kat To mepiBaiiov.

Ta va anodevyBei mbavi {npid ato epipariov

1 0TV avBp@TTIVN Lyeia armo Ty aveEEAeyKTn

61a8ean amoppippdTwy, N anoéppIPn EAATTWHATIKOY
emavadopTI{OPEVWV PTIATAPIV YiveETal o€ €161k onpeia
OUAAOYAG N ETIIOTPEDOVTAL OE EISIKOUG EUTIOPOUG.
NPOEIAOMOIHZEIZ

* PuBpiate TNV TNy fxov oag o€ xapnAn évraon mpwv
XPNOIUOTIOIGETE TA AKOVOTIKA.

Mn xpnomonmens TA AKOUGTIKA 0TV xelpi(eaxs
QUTOKIVOUEVO 6xNia, TtodAaTo, pnxdvnpa i
OTIOUSTIOTE N ABUVAiA VA OKOUOETE EEWTEPIKOUC fiXOUG
JTopEi Va amoTEAEGEL KiVBUVO yia E0AG ) TPITOUC.

H Xpfion Twv akoVOTIKGY TepIOpilet TNV tkavoTnTa oag
va aKoTe fioug yopw oac, aveaptnTa amo Ty éviaon.

Kpatiote pakpid amd ¢wTid, vepo kat e€omAIoid
vpnAic Téonc.

Mnv peTatpePeTe, amoouvapHoloyioeTe, avoifete,
pi€ete, OTIAGETE, TPUTIAOETE 1) BIAAIOETE TA AKOUGTIKA.

Mnv ekBéTeTe o€ BeppoTnTa Avw Twv °113F (45 °C).

Mnv BpaxuKuKA@GETE TNV ECWTEPLKI HTTaTapia i T
KUPEAE TNC.

Ze mepinTwon Slapporic KUENTG, NV adrioeTe To uypd
va épBet og emagi pe o SEppa f Ta pdnia.

H eowtepiki pratapia Sev avtikaBiotatal amo Tov
TeAKO xproTn.

. foTe povo Tv 0 Bikn
$OPTIONG L TA AKOUOTIKG Minor V.

ANONOIHZH EYBYNON

H 81a6eaipotnta urmpmubv TIOU TIAPEXOVTAL ATO TPITOUC
evBEXETal vl ATAITET EEXWPIOTEC OUNGViEC avdpeoa o
£00C Kal TOV Tapoyo TN¢ uttnpeaiac, kat n Zound Industries
International AB &ev dépel euBivn yia Tn SlabecipotnTa TwV
GXETIKWOV UTENPETIQV.

0 evbeikvuopevoc xpovoc Aettoupyiag uttoAoyicetat
XpnOIUOY:IOILi)VTGC Jia Tuxaia eAoyn HOUGIKIG O€ peaaia
£vtaon fyov.

01 tapoioeg TANPohopieC eival owaTéC Katd Tov

Xpovo i pe TV, OAagn Twv opaApd
Slatimwanc. AuTo T TIPOiOV eival EEAPTMHEVO aTo TO
Aoylopiko Kat TI¢ AeIToupyieg Tou Kai ) cupBatotnTa propei
va aAAdget dtav evnpepwveTal To AoyiopIKo.

Me v nupauau n Zound Industries AB SnAwvet 0Tt T
Tapov Tpoid Kat N pratapia ou mepiAappaveral oe
aut suppopvovTal pe TV odnyia 2014/53/EE Kat Tov
Kavoviopo 2023/1542/EE uxsnkd HE TIC pTiatapiec.
MéyioTn 1oxuc ekmopmc Rl

Bluetooth (2402-2480 MHZ) < 13dBm

H Lox0¢ TToU TTapéxeTal amé Tov popTIoT MpETEL vVa

eival petagd 1.0 pat (eAdyioTn) mov anarteitat and. Tov
padioe€omAiopo kat 2.3 Bat (Péylan) yia TV emitevén g
péylotne TaxiTntac dopTIong

Ma tn 6Awon 0 Aod

Tov akoAovBo 1otdtoTo: www.marshallheadphones.com/doc
ZIxeblaopévo atnv ZTokxoApn  Napayetat otnv Kiva

HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Nije prikladno za djecu mladu od tri godine. Sadrzi
sitne dijelove koji mogu predstavljati opasnost
od gusenja.

zvukovima

Dugotrajno izlaganje glasnoj glazbi

moze izazvati gubitak sluha. Sprijecite moguce
ostecenje zvuka i ne slusajte glasne zvukove
dugo vremena.

Elektricne proizvode, kabele, baterije, pakiranje
i prirugnik ne treba odlagati u komunalni otpad.
Zaispravno recikliranje odnesite ove proizvode
na predodredeno odlagaliste gdje Ce biti preuzeti
I hesplatno ili ih vratite lokalnom prodavacu.
Ispravnim odlaganjem proizvoda $tede se resursi
i sprecava negativan utjecaj na ljudski zdravlje
i okoli§.

Kako bi se sprijecilo oneciscenje okolida ili $tetno djelovanja
na ljudsko zdravlje zbug nekontroliranog odlaganja otpada,
punjivu | ba(eruu koja vise ne radl zbrinite na pusebmm

ili je vratite

UPOZORENJA

Prije uporabe slusalica prilagodite izvor zvuka na nisku
razinu glasnoce.

Ove slualice ne upotrebljavajte dok upravljate motornim
vozilom, biciklom, strojem ili u situaciji kad ne mozete
Cuti vanjske zvukove $to moze predstavljati opasnost
zavas ili druge.

Uporaba ovih slualica ograni¢ava vasu sposobnost da
Cujete zvukove oko vas, bez obzira na glasnocu zvuka
koji slusate.

Drzite podalje od plamena, vode i opreme pod visokim
naponom.

Ne mijenjajte, rastavljajte, otvarajte, ispustajte, gnjecite,
probijajte, ne upajte slusalice.

Ne zagrijavajte ih iznad 113 °F (45 °C).

Ne izazivajte kratki spoj na unutra3njoj bateriji ili
njezinim ¢elijama.

U slucaju da baterija ispusti kiselinu, nemo]le dopustiti da
kiselina dode u kontakt s kozom ili ogima.

Unutranju bateriju ne moze zamijeniti korisnik.

Upotrebljavajte samo priloZenu kutiju za punjenje s
Minor IV slusalicama.

1ZJAVA 0 ODRICANJU ODGOVORNOSTI

Zaraspolozivost usluga trecih strana mozda ce biti
potrebni zasebni ugovori izmedu vas i trece strane, a Zound
Industries International AB ne preuzima odgovornost za
raspolozivost tih usluga.

Navedeno vrijeme reprodukcije racuna se nasumicnim
odabirom glazbe koja se reproducira na srednjoj jacini zvuka.
Ovdje navedeni podaci tocni su u vrijeme objavljivanja, uz
rezervaciju mogucnosti urednicke pogreske. Ovaj proizvod
ovisi 0 softveru, a njegove funkcije i kompatibilnost mogu se
promijeniti prilikom aZuriranja softvera.

Ovime drustvo Zound Industries AB izjavljuje da su ovaj
proizvod i ukljucene baterije u skladu s Uredbama 2014/53/
EUi2023/1542/EU o baterijama i otpadnim baterijama.

Maksimalna snaga RF prijenosa:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Snaga koju isporucuje punja¢ mora iznositi izmedu najmanje
1.0 vata koji su potrebni radijskoj opremi i najvie 2.3 vata
kako bi se postigla najveca brzina punjenja

Za izjavu 0 sukladnosti posjetite sljedece internetske
stranice: www.marshallheadphones.com/doc

Dizajnirano u Stockholmu ® Proizvedeno u Kini

MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az eszkoz haszndlata harom éven aluli gyermekek
% szamara nem alkalmas. Apro alkatrészeket
tartalmaz, melyek fulladasveszélyt jelenthetnek.

Ahossz tavi hangos zenehallgatés vagy

@ hangterhelés hallaskarosodast okozhat. Az esetleges
hallaskarosodas megeldzése végett ne haszndlja az
eszkozt huzamosabb ideig magas hangerdn.

Az elektromos termékek, kabelek, akkumulatorok
és csomagoldanyagaik, valamint a hozzajuk
tartozo kézikonyvek nem helyezhetdk az altalanos
héztartasi hulladékba. A megfeleld Gjrahasznositas

W ¢rdekében vigye azokat a kijeldlt gy(ijtéhelyekre,
ahol ingyenesen beveszik Gket, vagy juttassa
vissza azokat a helyi viszonteladohoz. A termék
megfeleld artalmatlanitasa eréforras-takarékos
megoldas valamint megeldzi az emberi
egeészségre és a kornyezetre artalmas negativ
hatasokat.

A nem biztonséagos hulladékkezelés okozta esetleges
kornyezetszennyezés vagy egészségi artalom megeldzése
végett a mar nem hasznalhaté akkumulatorokat vigye

az erre fenntartott gy(ijtopontokra vagy a termék
viszonteladdjahoz.

FIGYELMEZTETES

Afejhallgato els hasznélata eldtt dllitsa a hangforras
hangerejét alacsonyra.

Ne hasznal]a a fejhallgmm gépjarmii | vagy kerekpar
vezetése, vagy olyan a

biaya tambahan atau kembalikan produk ke peritel
setempat Anda. Pembuangan produk secara benar
dapat menghemat sumber daya dan mencegah
dampak negatif terhadap kesehatan manusia

dan lingkungan.

Untung mencegah bahaya terhadap lingkungan atau
kesehatan manusia dari pembuangan sampah yang tidak
terkendali, buanglah baterai isi ulang yang rusak di tempat
pengumpulan khusus atau kembalikan kepada dealer
spesialis Anda.

melynek soran a kérnyezo hangok észlelésének hianya
veszélyt jelenthet Onre vagy masokra.

Afejhallgatd hasznalata a hangergtél Iugget\enul
korlatozza Ont a kdrnyezd zajok észlelésében.

Tiiztdl, viztdl és nagyfesziiltségl berendezésektdl

tévol tartando.

A fejhallgatt ne alakitsa at, szerelje szét, nyissa fel, ejtse
le, zlizza dssze, szurja 4t vagy vagja fel

Ne tegye ki 45 °C-nal magasabb hdmérsékletnek.

Ne zérja rovidre a belsd akkumulatort vagy annak cellait.
Amennyiben az akkumulator celldja szivarogni kezdene,
akadalyozza meg, hogy a folyadék borrel érintkezzen
vagy szembe keriiljon.

A bels6 akkumulator a felhasznald éltal nem cserélhetd.
Csak a Minor IV fillhallgatéval haszndlja a mellékelt tolt6t.
JOGI NYILATKOZAT

A harmadik fél dltal nydjtott szolgaltatasok elérhetdségéhez
kiilon mega\\apudasokra lehet sziikség kozted és a harmadik
fél kozott, és a Zound Industries International AB nem vallal

éget az ilyen a ésre allasaért.

A megjelend lejatszasi id6 kiszamitasa véletlenszer(i zenei
vélaszték kozepes hangerdvel vald lejatszasa alapjan
torténik.

Az itt szerepld informaciok a kozzététel idGpontjaban
helytalloak. A szerkesztési hibak jogat fenntartjuk. A
termék szoftveralapu; funkcidi és kompatibilitasa a szoftver
frissitése esetén modosulhatnak.

A Zound Industries AB ezennel kijelenti, hogy ez a termék
és a mellékelt akkumulator megfelel a 2014/53/EU és.
a2023/1542/EU akkumulatorszabalyozasra vonatkozd
iranyelveknek.

Maximalis radiéfrekvencids adételjesitmény:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

PI

Tetapkan sumber suara Anda pada volume rendah
sebelum menggunakan headphone.

Jangan menggunakan headphone ini apabila sedang
mengemudikan kendaraan bermotor, naik sepeda, atau
mengoperasikan mesin, atau apabila kemampuan Anda
untuk mendengar suara di luar dapat membahayakan
Anda juga orang lain.

ini
Anda untuk mendengarkan suara di sekitar Anda,
seberapapun volume yang digunakan.
Jauhkan dari api, air, dan peralatan bertegangan tinggi.
Jangan memodifikasi, membongkar, membuka,
menjatuhkan, memukul, menusuk, atau merobek
headphone.
Jangan memanaskan perangkat hingga lebih dari
°113F (45 °C).
Jangan memicu arus pendek pada baterai internal atau
sel baterainya.
Apabila sel baterai bocor, jangan biarkan cairannya
menyentuh kulit atau mata.
Baterai internal bukan baterai yang dapat diganti oleh
pengguna akhir.
Hanya gunakan wadah pengisian daya bawaan dengan
earbud Minor IV.

SANGGAHAN

Ketersediaan layanan pihak ketiga mungkin membutuhkan
perjanjian terpisah antara Anda dan pihak ketiga. Zound
Industries International AB tidak bertanggung jawab atas
ketersediaan layanan tersebut.

Waktu pemutaran musik dihitung menggunakan pemilihan
musik secara acak yang diputar pada volume sedang.

Informasi yang dlmual di sini benar pada saat diterbitkan,
dengan kesalahan editorial. Produk ini

Atoltd altal a
miikodtetéséhez szilkséges minimum 1.0 watt és a

imalis toltési sebesség eléréséhez szilkséges maximum
2.3 watt kozott kel lennie.

A megfeleldségi nyilatkozat az alabbi honlapon érhetd el:
www.marshallheadphones.com/doc

Tervezés: Stockholm * Gyartas: Kina

BAHASA INDONESIA

INSTRUKSI PENTING MENGENAI KESELAMATAN

Tidak cocok untuk anak berusia di bawah tiga
% tahun. Mengandung berbagai komponen kecil,
yang bisa menyebabkan bahaya tersedak.

Pemaparan jangka panjang terhadap musik
keras atau bising dapat membuat kehilangan
pendengaran. Untuk mencegah gangguan

pendengaran, jangan mendengarkan volume suara
tinggi dalam jangka waktu yang lama.

Produk listrik, kabel, baterai, kemasan, dan
panduan pengguna tidak boleh dicampur dengan
sampah rumah tangga umum. Untuk tujuan daur

ulang, buang produk ke titik pengumpulan yang
I (itetapkan, tempat mereka akan diterima tanpa

bergantung pada perangkat lunak. Fungsi serta kompatibilitas
dapat berubah saat memperbarui perangkat lunak.

Didesain di Stockholm  Diproduksi di Tiongkok

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Non adatto a bambini di eta inferiore ai tre anni.
Q Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono
causare soffocamento.

L'esposizione prolungata a musica o suoni ad
alto volume puo causare la perdita dell'udito.
Per prevenire possibili danni all'apparato uditivo,

evitare I'ascolto a volume elevato per lunghi
periodi di tempo.

Gli apparecchi elettrici, i cavi, le batteria, la
confezione e il manuale non dovrebbero essere
inseriti tra i rifiuti domestici indifferenziati. Per
un corretto riciclaggio, si prega di portare questi
M odotti presso un centro di raccolta preposto,
dove saranno presi gratuitamente in consegna,
oppure di restituirli a un rivenditore di fiducia. Il
corretto smaltimento del prodotto risparmia le

risorse e previene danni alla salute dell'uvomo e
all'ambiente.

Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana
causati dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, riportare

le batterie difettose presso un centro di raccolta abilitato o
restituirle a un rivenditore autorizzato.

AVVERTENZE

* Prima di utilizzare le cuffie, assicurarsi di aver impostato
la sorgente sonora su un volume basso.

« Non utilizzare queste cuffie alla guida di un veicolo a
motore, di una bicicletta, di un macchinario o qualora
I'incapacita di percepire i rumori esterni rappresenti un
pericolo per se stessi e per gli altri.

L'utilizzo di queste cuffie limita la capacita di percepire i
rumori circostanti, a prescindere dal volume di ascolto.

Tenere lontano da fuoco, acqua, e apparecchiature ad
alta tensione.

Non utilizzare queste cuffie alla guida di un veicolo a
motore, di una bicicletta, di un macchinario o qualora
I'incapacita di percepire i rumori esterni rappresenti un
pericolo per se stessi e per gli altri.

Non esporre a temperature superiori ai 45 °C (°113F).
Non cortocircuitare la batteria interna o le sue celle.

In caso di perdita da una cella, evitare che il liquido entri
in contatto con occhi o pelle.

La batteria interna non & sostituibile dall'utente finale.

Usare la custodia di ricarica inclusa esclusivamente con
gli auricolari Minor IV.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

La disponibilita di servizi di terze parti potrebbe richiedere
accordi separati fra I'utente e qualslasi terza parte, e Zound
Industries International AB non si assume la responsabilita
per la disponibilita di tali servizi.

Il tempo di riproduzione indicato viene calcolato utilizzando
la selezione casuale di musica riprodotta a volume medio.

Le informazioni qui contenute sono corrette alla data di
pubblicazione, salvo errori editoriali. Questo prodotto
dipende da un software e il suo funzionamento e
compatibilita possono variare quando il software viene
aggiornato.

Zound Industries AB dichiara che questo prodotto e la
batteria inclusa sono conformi alla direttiva 2014/53/UE e al
regolamento 2023/1542/UE sulle batterie.

Massima potenza di trasmissione RF:

Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 1.0
watt richiesta dall'apparecchiatura radio e max 2.3 watt per
raggiungere la massima velocita di ricarica.

Per la dichiarazione di conformita, visitare il seguente sito
web: www.marshallheadphones.com/doc

Progettato a Stoccolma ® Prodotto in Cina
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SVARBI SAUGOS INSTRUKCIJA

=\ Netinkama jaunesniems nei trijy mety vaikams.

Q Prietaise yra smulkiy detaliy, kuriomis galima
uzspringti
ligai klausantis garsios muzikos ar garsy galima
pakenkti savo klausai. Kad iSvengtuméte galimo
pakenkimo Klausai, neklausykite muzikos garsiai
ilga laika.

Elekirinio prietaiso, laidy, maitinimo elementy,
pakuoteés ir naudojimo vadovo negalima ismesti

1
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kartu su buitinémis atliekomis. Siekdami uztikrinti
tinkama prietaiso elementy perdirbima, priduokite

M 05 j atitinkama specializuota atlieky surinkimo
punkta, kur tokie elementai primami nemokamai,
arba graZinkite jrangos elementus tiekéjui.
Tinkamai utilizuojant gaminj ir jo elementus,
apsaugoma nuo nepageidaujamo tokiy atlieky
poveikio aplinkai ir Zzmonéms.

Siekdami apsaugoti aplinkg ir Zmoniy sveikatg nuo galimo
Zzalingo nekontroliuojamo atlieky iSmetimo poveikio,
sugedusias jkraunamas baterijas atiduokite  specialius
surinkimo punktus arba grazinkite jas konkreciam tiekéjui.

ISPEJIMAI

Pries naudodami ausines sumazinkite garso $altinio
garsuma.

Nenaudokite $iy ausiniy vairuodami motoring transporto
priemone, dviratj, valdydami jrangg ar kitose situacijose,
kai negirdédami aplinkiniy garsy galite sukelti pavojy
sau ar aplinkiniams.

Naudodami $ias ausines, nepriklausomai nuo pasirinkto
garsumo, apribojate savo galimybes i$girsti garsus

jusy aplinkoje.

Laikykite toliau nuo ugnies, vandens ir aukstos jtampos
jrangos.

Neméginkite $iy ausiniy pakeisti, isrinkti, atidaryti;

taip pat nenumeskite, nesuspauskite, nepradurkite ir
nesuplésykite ju.

Saugokite ausines nuo aukstesnés nei 45 °C (113 °F)
temperatiros.

Nesujunkite priesingy vidinio maitinimo elemento poliy.

Pastebéje i$ baterijos iStekéjusj skystj, pasirtpinkite, kad
§is skystis nepatekty ant odos ar j akis.

Integruotoji baterija néra naudotojo keiciama.

,Minor IV* ausinéms naudokite tik kartu tiekiama
ikrovimo déklg.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

Jei norite naudotis treciyjy $aliy paslaugomis, gali tekti

su jomis sudaryti atskiras sutartis. ,Zound Industries
International AB “ neprisiima atsakomybés uZ tokiy paslaugy
prieinamuma.

Nurodytas muzikos grojimo laikas apskaiiuotas, naudojant
atsitiktinai parinktus kirinius, leidziamus vidutiniu garsumu.

Cia pateikiama informacija yra teisinga iSleidimo metu,
taiau gali pasitaikyti rasybos klaidy. Sis gaminys tinkamai
veikia tik tuomet, kai naudojama atitinkama programiné
iranga; atnaujinus programine, jranga gaminio veikimas

gali pasikeisti.

,Zound Industries AB“ pareiskia, kad $is gaminys ir jame
esantis akumuliatorius atitinka 2014/53/ES ir 2023/1542/ES
akumuliatoriy reglamentg.

Maksimali RF perdavimo galia:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 13 dBm

Kroviklio tiekiama galia turi bati ne mazesné kaip 1.0 vaty,
reikalingy radijo jrenginiui, ir ne didesné kaip 2.3 vaty, kad
bty pasiektas didziausias jkrovimo greitis.

Atitikties deklaracijg rasite mdsy internetiniame puslapyje:
www.marshallheadphones.com/doc

Sukurta Stokholme * Pagaminta Kinijoje

LATVIESU

SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU

Nav piemérotas bérniem, jaunakiem par
Q trim gadiem. Satur sikas dalas, kas var radit
nosmaksanas draudus.

ligstoda skalas miizikas vai skanu iedarbiba var

@ izraisit dzirdes traucejumus. Lai izvairitos no
iespé| dzirdes bojajumi et
skalu maziku ilgstosi.

Elektriskas ierices, kabelus, akumulatorus,
iepakojumu un rokasgramatu nedrikst iejaukt
sadzives atkritumos. Lai veiktu pareizu parstradi,
ladzu nododiet $os produktus noradita savaksanas

M yieta, kur tos pienems bez maksas, vai atdodiet
tos savam mazumtirgotajam. Pareiza ierices
utilizacija taupa resursus un novers negativu
ietekmi uz cilveka veselibu un vidi.

Lai izvairitos no iespéjama kaitéjuma videi vai cilvéka
veselibai no nekontrolétas atkritumu izmesanas, bojatu
akumulatoru nododiet ipadas savak3anas vietas vai atdodiet
specializeétajam izplatitajam.

BRIDINAJUMI

Pirms uzliekat austinas, iestatiet skanas avotam zemu
skaluma limeni.

* Nelietojiet is austinas, vadot transportlidzekli, braucot
ar velosipédu, stradajot ar mehanismiem, vai tad, kad,
nespeéjot sadzirdét arejas skanas, varat radit briesmas
sev vai citiem.

S0 austinu lietosana, neatkarigi no klausisanas skaluma,
ierobeZo jusu spéjas sadzirdet skanas ap jums.
Neizmainiet, neizjauciet, r\eatvenet nemetiet zeme,
austinas.

Nelaujiet tam sakarst virs 45 °C.



